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ONSOZ

“Ceviri Boliimii dgrencilerinin Ceviri Teknolojilerine Yénelik Tutumlarmin Incelen-
mesi” adiyla hazirlanan bu ¢alisma iki temele dayanmaktadir. Ilk olarak 6grenci tutum-
lar1 On-test ve son-test yontemiyle incelenmeye ¢alisilmistir. Calismanin diger temelini
ise Ceviri Teknolojileri iist bagligr altinda ele alinan Bilgisayar Destekli Ceviri Araglari
hakkinda 6rnek uygulamalarla birlikte ayrintili bilgi verilmesi olusturmaktadir. Bu an-

lamda ¢alisma teorik ve uygulamaya doniik bilgileri bir arada igermektedir.

Artan is hacimlerinin karsilanabilmesi ve maliyetlerden tasarruf edilmesi amaciyla pro-
fesyonel ¢eviri alan1 kendini ilgilendiren teknolojik gelismeleri yakindan takip eder hale
gelmistir. Bir anlamda Bilgisayar Destekli Ceviri araglart ¢evirmenin olmazsa olmazi
hale gelmistir. Ortaya ¢ikan bu tablo; ceviri egitimi veren kuruluslar1 da bu alanda bilgi
sahibi olmaya, c¢esitli isimler altinda g¢eviri teknolojileri dersi sunmaya tesvik etmistir.
Bununla birlikte yurtdisinda bir¢ok {iniversitede bu dersler standart bir zemine oturtul-
mus olmasia ragmen iilkemizde heniiz ortak bir goriis benimsenememistir. Oz olarak
bu calismada, 6grenci tutumlari {izerinden ¢eviri boliimii miifredatlarina ¢eviri teknolo-

jileri dersinin konulmasina yonelik ihtiyaca deginilmigtir.

Bu tezin yazilmasinda dncelikle ¢aligmami iistlenip ¢alisma konumu belirlememde ve
calismami okuyarak gerekli diizeltmeleri yapmamda destek olan danigman hocam Dog.
Dr. Hiiseyin ERSOY’a, akademide ¢alismamin yolunu agan ve fikirleriyle her daim
yolumu aydinlatan degerli hocam Yrd. Dog. Dr. Kamil KURTUL'a, sundugu onerilerle
calismamin yon bulmasini saglayan ve daima yardimci olan kiymetli hocam Yrd. Dog.
Dr. Nejla GEZMIS CEYHAN’a, iizerimde emegi olan biitiin hocalarima ve calismam
siiresince destegini hi¢ esirgemeyen, her daim yanimda olan sevgili esime ve aileme

tesekkiir ederim.

Caner CETINER
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Bu calismanin odak noktasi, ceviri boliimii 6grencilerinin ¢eviri teknolojilerine
yonelik tutumlarinin, ders Oncesi (On-test) ve ders sonrasi (son-test) degerlendirme
yontemiyle incelenmesidir. Bu amagla 6rneklem grubu olarak Kirikkale Universitesi
Ingilizce Miitercim-Terciimanlik Anabilim dalinda okuyan ve calismanin yapilacagi
donemde Bilgisayar Destekli Ceviri(BDC) dersini alan 6grenciler segilmistir. Ders|
oncesinde ve ders sonrasinda yapilan tutum sorularindan olusan Anket yoluyla 6gren-
cilerin BDC araglarina yonelik tutumlarinda herhangi anlamli bir degisiklik olup
olmadig1 belirlenmeye caligilmistir.

Ders-0ncesi ve ders-sonrasi yapilan anketlerin karsilastirilmasindan elde edilen veriler,
caligmanin arastirma sorular1 baglaminda ele alinmistir. Karsilagtirmadan elde edilen|
sonuglara gore Ogrencilerin ders aldiktan sonraki tutumlar1 onceki tutumlarina gore
daha olumludur. Bu sonug ilgili arastirma sorusu baglaminda yorumlanmastir.

Bu ¢alisma icin hazirlanan tutum sorular1 anketi, genisletilerek farkli tiniversitelerdeki
ceviri boliimlerinde uygulanabilir ve ¢alismadan elde edilen sonuglara dayanarak BDC
derslerinin ¢eviri boliimii miifredatlarinin ayrilmaz bir pargasi haline gelmesine
yonelik ¢aba giiclendirilebilir.

Anahtar Kelimeler: Bilgisayar Destekli Ceviri, ¢eviri bellegi, metin hizalama, geviri
Ogrencilerinin tutumlari
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The main focus of this study is to analyse the translation students’ attitudes towards
translation technology by means of pre-test and post-test evaluation method. For this|
purpose, students studying in the English Division of Translation and Interpreting at
Kirikkale University, and registered in Computer Aided Translation (CAT) class were
selected as the sample group. With the help of an attitude questionnaire performed
before the lecture (pre-test) and after the lecture (post-test), it was tried to determine
whether any significant change in the attitudes of students towards CAT tools
happened.

The data derived from the comparison of pre-test and post-test results were examined|
within the scope of the research questions of this study. According to the results, the
students’ attitudes after the lecture were more positive than before the lecture. This
result was interpreted within the context of the relevant research questions.

The attitude questionnaire prepared for this study can be improved and implemented in
translation departments of different universities and the efforts to make the CAT tools
lecture an indispensable part of syllabus of translation departments can be consolidated|
based on the results of the study.

Keywords: Computer Aided Translation, translation memory, alignment, attitudes of
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GIRIS

Calismanin Konusu

Ceviri siireci ve ¢evirmenlik meslegi son yillarda hizla artan bi¢imde teknolojik gelis-
melere maruz kalmaktadir. Bunu ortaya ¢ikaran nedenlerin basinda her alanda artan is
hacmi gelmektedir. Bu sekilde giinden giine artan is hacmi ile bazi meslekler artik 6m-
rinii tamamlamis baz1 meslekler ise teknolojik gelismelerle esglidiim icerisinde gelis-
meye, profesyonellesmeye yonelmistir (Ersoy ve Balkul, 2012: 295). Bu dongiiyii da-
ha ayrintili incelemek gerekirse bilgi toplumuna gecis ve beraberinde gelen bilgi ta-
banli ekonomi modelleri, devletlerarasi siyasi ve ekonomik igbirligi anlagmalari, dijital
kameralar, akilli telefonlar gibi yeni elektronik {iriinlerin piyasaya siiriilmesi ve bunla-
rin farkl iilke pazarlarinda yer bulmasi, e-ticaret uygulamalarinda goriilen artis ve
bunlarm hepsinin bir gereksinimi olarak ortaya ¢ikan ve giin gectikge artan yerelles-
tirme faaliyetleri ¢eviriye yonelik is hacminin artmasin1 da beraberinde getirmistir.
kullanim kilavuzlari, ¢ok uluslu firmalarin internet sayfalari, birden fazla iilkeden kati-
limcilari olan projelerin dokiimanlar1 gibi bir dizi farkli kaynaktan beslenir hale gel-
mistir. Bu profesyonellesme ¢abalar1 ¢eviri mesleginin tanimlanmasinda, akademik
ceviri egitiminde ve ¢evirmenlerin mesleki yeterliliklerinde, memnuniyet diizeylerin-

de etkisini gostermistir.

Cevirmen artik salt metin okuyucusu ve aktaricis1 olmaktan ¢ikmakta kimi zaman pro-
je yoneticisi kimi zaman ise editor roliinii listlenmektedir. Bu baglamda kapsam genis
tutuldugunda ¢eviri teknolojileri 6zelde ise ¢eviri bellekleri, eslestirme araclari, termi-
noloji veri tabanlari, kalite kontrol sistemleri, ses tanima yazilimlari, optik karakter ta-
nima araglart vs. gibi bir dizi yeni gelisen teknoloji ¢evirmenlerin islerini bir taraftan
kolaylastirirken diger taraftan onlar i¢in yeni gereksinimleri ortaya ¢ikarmaktadir. Fa-
kat bu gereksinimler belliyken bunlar karsilayacak nitelikli ¢gevirmen sayisi yetersiz-
dir. Yukarida nedenleriyle birlikte verilen artan is hacmi taleplerini mevcut ¢evirmen

arzi karsilayamamaktadir (Bowker, 2014: 89).



Sorunun gelecekteki ¢oziimiine yonelik atilacak ilk adim ¢eviri alaninda yer bulan bu
yeni teknolojiler konusunda ¢evirmenlerin, ¢evirmen adaylarinin ve ¢eviri egitimi ve-
ren kisilerin egitilmesidir. Buna karsin gelecegin ¢evirmenlerinin egitimlerinde ¢eviri
teknolojileri konusu ya ¢ok az bir yer tutmakta ya da hi¢ yer almamaktadir. Bu dersler
cogunlukla ihmal edilmektedir. Bu ¢alismada bir yandan ¢eviri meslegindeki teknolo-
jik gelismelere deginilirken diger yandan bu gereksinimleri karsilayacak c¢eviri adayla-

rinin egitim programlarinda geviri teknolojileri dersinin 6nemi vurgulanmistir.

Literatiirde ¢eviri teknolojilerinde yasanan gelismelerin sahadaki ¢evirmenler iizerine
etkileri konusunda yapilan bir dizi ¢alisma bulunmaktadir. Bu tiirdeki deneysel calis-
malar arastirma rahathiginin saglanmasi acisindan betimleyici ve yar1 deneysel olarak
ikiye ayrilmaktadir (Garcia, 2009: 27). Birinci gruptaki aragtirmalar igerisine ceviri
bellegi sistemlerinin ¢evirmenler tarafindan benimsenmesi, kullanim siklig1 gibi konu-
lar dahil edilirken ikinci gruba ise bilgisayar destekli ¢eviri araglarinin (6zellikle geviri
belleklerinin) ¢evirmenlerin biligsel siiregleri iizerine etkisi, ¢eviri programlarinin met-

ni sekmelere ayirma sekli gibi konular dahil edilmistir.

Bu c¢alismalardan 6ne c¢ikanlar1 belirtmek gerekirse Lagudaki (2006) tarafindan ger-
ceklestirilen “Ceviri Bellegi Anketi” ile ¢eviri siireci esnasinda ¢evirmenlerin ¢alisma
aligkanliklarinin belirlenmesi yoluyla profesyonel cevirmenlerin ihtiyaglari tespit
edilmeye calisilmigtir. Ayrica bu anketle Lagudaki (2006) ceviri bellegi kullanim sik-
181, mevceut geviri belleklerine yonelik kullanict memnuniyeti gibi konular1 arastirmis-
tir. Benzer sekilde Dillon ve Fraser (2006) profesyonel ¢evirmenlerin geviri bellegi

sistemlerini benimsemelerine dair algilarini aragtirmistir.

Bu caligmalara paralel olarak ayn1 zamanda ¢eviri egitimi veren kisilerin teknolojik
gelismelere karsi algilarini, tutumlarini ele alan bir dizi aragtirma da gergeklestirilmis-
tir (Kelly, 2008: 110). Bu ¢alismalar profesyonel ¢cevirmenlerde ve ¢eviri egitimi veren

kisilerde ¢eviri teknolojilerine yonelik farkindaligin artmasini saglamstir.

Yukarida belirtilenler Tiirkiye baglaminda degerlendirildiginde son zamanlarda imza-
lanan uluslararasi is ortaklig1 anlagsmalar, kiiresel capta faaliyet gosteren firmalarin iil-
kemizde actig1 subeler veya kiiresel pazarlama agina sahip teknoloji firmalarinin {iriin-

lerini iilkemizde pazarlamasi gibi etkenler ¢eviriye yonelik is hacmini artirmisgtir.

2



Bu noktada c¢evirmen ihtiyacinda artig goriilmiis ve buna cevaben Tiirkiye’nin farklh
illerinde, farkli tiniversitelerde ¢eviri boliimleri kurulmustur (Sahin, M. 2013:173) Yi-

ne ihtiyag¢ karsisinda bu boliimlerin sayis1 giin gectikce artmaktadir.

Bu boéliimlerin miifredatlar1 incelendiginde geviri teknolojileri, bilgisayar destekli ¢e-
viri, bilgisayarl ¢eviri, ¢evirmenler i¢in teknoloji vs. gibi farkli adlar altinda toplanmis
bir dizi ders oldugu goriilmektedir (Sahin, M. 2013:178). Fakat bu derslerin okutulma-
st slirecinde yazilim satin almada kaynak yetersizligi, dersi verecek dgretim elemani-
tutumlar1 gibi etkenler sebebiyle dersler standart bir zemine oturtulamamistir. Bu ¢a-

ligmada bu etkenlerden biri olan 6grenci tutumlari incelenecektir.

Calismanin Amaci

Bu calisma Kirikkale Universitesi Ingilizce Miitercim- Terciimanlik Anabilim Dali 6g-
rencilerinin Bilgisayar Destekli Ceviri (BDC) araglarina yonelik tutumlarindaki degi-
simi belirlemeyi hedeflemektedir. Yaklasik dort aylik bir donem boyunca 6rneklem
gurubuna BDC dersi anlatilacaktir ve ders sonrasinda bu araglara yonelik tutumlarinda
herhangi bir degisim olup olmadigi incelenecektir. Calismayla birlikte 6rneklem guru-
bunun tutumlarinda tespit edilen degisimler BDC araglariin ¢eviri egitimi veren prog-
ramlarin miifredatlarinda daha fazla yer bulmasi, BDC araglarina yonelik ilginin arti-
rilmasi, bu araglarinin ¢eviri egitiminde kullaniminin standart bir zemine oturtulmasi

baglaminda degerlendirilecektir.

Ayrica bu ¢aligma kapsaminda Bilgisayar Destekli Ceviri araglarinin ¢alisma prensibi
ve bu araglardan sik kullanilanlarin genel 6zellikleri kisaca anlatilmistir. Boylelikle bu
araclara dair eksik bilgilerin telafi edilmesi ve araglarin ¢aligma seklinin sadelestirile-

rek anlatilmas1 amag¢lanmaktadir.



Calismanin Onemi

Teknolojinin ilerleyisine yetisemedigimiz giiniimiiz diinyasinda ¢eviri alanindaki tek-
nolojik gelismelerle alan uzmanlarina, 6grencilere, 6gretmenlere bir dizi yenilik gel-
mektedir ve bu yeniliklerin sonunun gelmeyecegi agiktir. Sartlar boyleyken alandaki
cevirmen adaylarinin, 6grencilerin ve 6gretmenlerin bu gelismeleri yakindan takip et-
mesi ve bunlart islerinde uygulamasinin onlara dikkate deger bicimde fayda saglaya-
cag1 yadsinamaz bir gergektir. Bu gerceklik her ne kadar yurt diginda gerek akademik
cevrelerde gerekse uygulamada yer bulsa da Tirkiye’de heniiz istenilen degerini bu-
lamamistir. Calisma bu kapsamda degerlendirildiginde Tirkge literatiirde yeteri kadar
yer bulmamis Bilgisayar Destekli Ceviri konusuna 1s1k tutmaktadir. Calismayla birlik-
te hem alandaki kisitl kaynak sayisina ekleme yapilacak hem de genelde yabanci dilde
yazilan kaynaklari okuyamayan arastirmacilara referans noktasi saglanacaktir. Buna
ilaveten ¢alisma hem Bilgisayar Destekli Ceviri Konusunu sadelestirmekte hem de bu
konunun uygulamadaki 6rneklerini gostermektedir. Boylece konunun hem akademik
hem de uygulama boyutuna deginilmeye calisilmistir. Calismanin konusunu da olustu-
ran asil onemi ise ¢eviride yasanan teknolojik gelismelere 6grenciler acisindan bakil-
masini saglamasidir; 6grencilerin bu gelismelere yonelik tutumlarini, endiselerini ele

alan az sayidaki ¢alismadan biri olmasidir.

Cahismanin Yontemi

Bu calisma temel olarak Ceviri Teknolojileri {ist bagligi kapsaminda ele alinabilecek
Bilgisayar Destekli Ceviri Araglarmi ve Kirikkale Universitesi Ingilizce Miitercim-
Terctimanlik Anabilim Dali 6grencilerinin bu araglara yonelik tutumlarin1 kapsamak-
tadir. Calismada ilk olarak Cevirmenin Atdlyesi veya Cevirmenin Isyeri olarak adlan-
dirilan Bilgisayar Destekli Ceviri Araglariin tanimina, kisa tarihine, kullanim alanla-
rina, orneklerine vs. deginilecektir. Calismanin kuramsal zeminini olusturan bu bo-

liimde tanimlayici nitel bilgilere bagvurulmustur.

Caligmanin baglhigin1 ve konusunu da olusturan diger temel 6ge ise 6grencilerin Ce-
virmenin Atdlyesi veya Cevirmenin Isyeri olarak da adlandirilan Bilgisayar Destekli
Ceviri Araclarina yonelik tutumlarinin belirlenmesidir. Bu baglamda tutumlarin belir-

lenmesine iliskin sorularin hazirlanmasinda, bu sorulardan maddeler olusturulmasinda,



olusturulan maddelerin Anket haline getirilmesinde ve s6z konusu Anketin uygulan-
masi esasinda ve bu uygulamadan elde edilen verilerin analiz edilmesi siirecinde nicel
verilere bagvurulmustur. Calismanin yontemine dair ayrintili bilgi Boliim 3’te veril-

mistir.

Cahismanmin Simirhliklar

Calisma kapsaminda 6grencilere Bilgisayar Destekli Ceviri dersi verilmeden 6nce ve
verildikten sonra (6n-test ve son-test) BDC araclarina yonelik tutumlarinda anlamh
degisiklik olup olmadig1 6l¢iilmek istendiginden ve bu 6l¢iimiin farkli tiniversitelerde
ayn1 anda uygulanmasi 6gretim metodu, kullanilan BDC yazilimindaki farkliliklar vs.
gibi bir dizi etkene gore degisiklik gdsterebileceginden bu ¢alisma Kirikkale Universi-
tesi Ingilizce Miitercim-Terciimanlik Anabilim Dal1 2. ve 3. Smif 6grencileriyle smir-
lidir. Ayrica ¢aligmada tutumlart Slgiilmek istenen kisiler profesyonel ¢evirmenlerden
ziyade ¢eviri 6grencileri oldugu i¢in ve dgrencilerin kendilerine internet iizerinden (e-
mail yoluyla) sunulan sorular1 cevaplamadaki isteksizlikleri dikkate alindigindan ca-

ligmanin veri toplama araci olan Anket teknigi yiiz ylize uygulama ile sinirlidir.



BOLUM 1: TARIHTEN GUNUMUZE CEVIRI ARACLARI

1.1  Ceviri Araclarimin Tarihine Genel Bir Bakis

Ceviri yaparken daha 6nce yapilan ¢evirilerden yararlanilmasi fikri ¢evirinin kendi ta-
rihi kadar eski olabilir. Fakat bu isin elektronik hale aktarilmasi bilgi teknolojilerinde-
ki gelismeler sayesinde ancak 20.yiizyilin ikinci yarisinda miimkiin olabilmistir. (Wal-
pen, N. 2011). Bu baglamda degerlendirildiginde ¢evirinin otomatik hale getirilmesine

yonelik ¢aligsmalarin izleri ylizy1l basina kadar takip edilebilir.

Tarih akarken bu ¢alismalar arka planda varligini siirdiirmiis olmakla birlikte yapilan
bu calismalarin ¢ogu sistematiklikten uzakta kalmistir. Arka planda yiiriitiilen bu ¢aba-
larin incelenmesi amaciyla ortaya konan dikkate deger ilk 6nemli ¢calisma 1966 yilinda
ABD hiikiimeti tarafindan bilgisayarli dilbilim ve makine ¢evirisi konusundaki ¢alis-
malar1 degerlendirmek icin yaymlanan Otomatik Dil Isleme Danisma Komitesi’nin
hazirladigi (ALPAC) 'raporu olmustur. Rapor o ana kadar ortaya konan yazilimlarn,
sistemlerin hi¢birinin insan ¢evirisi kadar verimli olmadigini belirtmistir. Rapor 6nce-
sinde Makine Cevirisi lizerine agirlik verilmesinin gerekgeleri arasinda g¢eviriye ayri-
lan maliyetler konusu, biiyiik bir yer edinmekteydi. Fakat raporla birlikte makine ¢evi-
risinin insan ¢evirisine oranla neredeyse iki kat daha pahali oldugu belirtilmistir. Ra-
por Tam Otomatik Yiiksek Kalitede Makine Cevirisinin yakin gelecekte miimkiin ol-
madigin1 gozler Oniine sermistir. Boylece Makine Cevirisinin hemen veya yakin gele-

cekte etkin kullanimina dair umutlarin heniiz var olmadig: belirtilmistir.

Raporun yayimlanmasi ilk baglarda otomatik ¢evirinin o anki durumu konusunda hayal
kirikligina neden olsa da mevcut durumun tespiti agisindan biiyiilk 6neme sahip olmus-
tur. Ayni zamanda rapor Bilgisayarli Dilbilim ¢aligmalarinda artis1 ve bilgisayarlarin
ceviri stirecinde destek olarak kullanilmasini tesvik etmistir. Bu raporla birlikte dogru-

dan makine ¢evirisi hayali uzun siire sessizlige biirlinmiistiir. Fakat yukarda bahsedile-

! http://www.nap.edu/openbook.php?record id=9547




ni tekrar etmek gerekirse bu raporla birlikte eksen Makine Cevirisinden Makine Des-
tekli Ceviriye kaymistir. Yani bir anlamda Makine Cevirisindeki ¢alismalart durduran
rapor Makine destekli ¢eviri ¢alismalarini baslatmistir. Raporla birlikte bilim diinyasi
Tam Otomatik Yiiksek Kalitede Makine ¢evirisi konusunda yaklasik yirmi yil siiren
bir sessizlige biiriinmiistiir. Bu siire zarfinda dogrudan makine cevirisi ¢alismalarina
odaklanmaktan ziyade makinenin insana destek olarak kullanilmasina yonelik ¢alisma-

larin tohumlar1 atilmastir.

Makine Destekli Ceviri ¢aligmalar1 konusunda doniim noktasi sayilabilecek 6nemli bir
calisma 1980 yilinda Martin Kay tarafindan kaleme alinan “Dil Cevirisinde Insanlarin
ve Makinelerin Gergek Yeri” (The proper place of Man and Machines in Language
Translation” isimli makalesi olmustur (Sahin, 2013: 44). Makalesinde bir taraftan ¢e-
viri is1 hacminin siirekli arttigina ve dolayistyla makinelerin g¢eviri isine dahil edilme-
sini savunan Kay diger taraftan ise Makine Cevirisinin kisitliliklarini vurgulamistir.
Makine Cevirisinin sinirlarin1 bir kez daha ¢izen bu ¢alismada Kay (1997: 3-23) cevi-
risi yapilacak metinle ¢eviri metni bir arada gosteren bir makine destekli ¢eviri siste-
minin olusturulmasini 6nermistir. Bu sistem igerisinde kelime se¢imi ve terminoloji
panellerinin olmasini 6énerdiginden Kay, ¢oguna gore interaktif ¢eviri sistemlerinin or-

taya konmasinda oncii kisilerden biridir (Wai, 2014: 44).

Kay gibi Ceviri belleginin Makine Cevirisi sistemi igerisinde kullanilmasina yonelik
fikri ortaya atan ilk kisilerden biri olarak Alan Melby gosterilebilir. Melby ve arkadas-
lar1 Otomatik Dil Isleme Sistemini kurmuslardir. Bu sistem ise daha 6nce yapilan ben-
zer ¢evirilere erisim imkanini saglamistir (Hutchins, 1998:291). Bazi bilim insanlari,
bu tiirde tam eslesme 6zelligi barindiran sistemi ilk kusak c¢eviri bellegi sistemlerinin
genel islevi olarak gormiislerdir (Gotti ve ark. 2005: 26-30; Kavak 2009; Elita ve Gav-
rila 2006: 24-26).

Bilgisayar Destekli Ceviri Sistemlerinin gelisimlerindeki kronolojik siralamayi ele
alan Wai (2014) bu sistemlerin gelisim siirecini dort kusaga ayirmaktadir. Bu kusak-
lardan ilkini (1967-1983 yillar1 aras1) ¢eviri belleklerinin filizlenme siireci olusturmak-
tadir. Bu siire zarfinda ortaya konan makine destekli ¢eviri sistemlerinin eksik yanlari
arasinda bu sistemlerin tam eslesmelere odaklanmasi ve tam eslesmenin oldugu metin-

lerin sayica az olmasi sebebiyle ¢eviri bellegi istenilen amacina ulagmakta yetersiz
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kalmistir. Bu sebeple bu silirede tamamen ticari sayilacak bir bilgisayar destekli ¢eviri
sistemi ortaya ¢ikmamistir; dolayisiyla ¢eviri teknolojileri ¢eviri isi ve piyasasi lizerin-

de etki yaratmakta yetersiz kamistir.

Tarihin tekerlegi biraz ilerletilip 1984 yilina gelindiginde Wai’nin (2014) ikinci kusak
olarak adlandirdig1 sabit gelisim donemi gelmektedir. Bu siire zarfinda (1984-1993)
ise ilk bilgisayar destekli ¢eviri sirketleri olan Trados ve Star Group kurulmustur.
Bundan sonra ise diinyanin ¢esitli bolgelerinde miisteri talepleri ve biiyiiyen is hacmi
dogrultusunda yeni sirketler kurulmustur. Daha sonra 1992 yilinda Trados sirketi ilk
ticari Urtinti olan Trados yazilimini piyasaya siirmiistiir. Takip eden yilda ise Wai’'nin
hizli gelisim donemi olarak adlandirdigr doneme (1993-2003 yillar1 arasi) girilmistir.
Bu siire zarfinda ise bolgesel gelismeler yerini diinya ¢apindaki gelismelere birakmis
ve Trados cesitli {ilkelerde ofisini kurmustur ve piyasanin ilk Eslestirme araci olan
Winalign yaratilmistir. 1993 yilindan 6nce piyasada bilinen ii¢ temel Bilgisayar Des-
tekli Ceviri aract olmasina ragmen bu yildan sonra on yil ig¢erisinde sayilart yirmiyi
asan yeni yazilimlar piyasaya siiriilmiistiir. Bu yazilimlarin piyasada iyi bilinenleri

arasinda Deja Vu, Wordfast, Across, OmegaT, MultiTrans, Hearthsome vs. vardir.

Ik ve ikinci donemin bilgisayar destekli ¢eviri sistemleri geviri bellegi, terminoloji
yonetimi ve ¢eviri editorii gibi temel araglarla donatilmistir. Bu donemde ise BDC sis-
temlerine artik daha yeni islevler eklenmistir; bu islevler arasinda metin eslestirmeye
yonelik araglar, makine ¢evirisinin entegre hale getirilmesi ve proje yonetimi 6zellikle-
11 gbze carpmaktadir. Wai’nin belirttigi son doneme (2004-2013 yillar1 aras1) gelindi-
ginde ise piyasaya bir¢ok yeni yazilimin girdigi géze ¢arpmaktadir. Bu ise alicilar i¢in

fiyat, islev, ozellik vs. gibi konularda yeni se¢enek imkanlarini beraberinde getirmistir.

Son donemi diger donemlerden ayiran en 6nemli 6zellik ise bu déonemde bulut tabanl
yazilimlarin piyasaya sliriilmesidir. Bunlarin en bilinenleri arasinda Wordfast
Anywhere, Memsource, Nubuto vs. vardir. Bu yazilimlar ile ¢evirmenler, proje yone-
ticileri ig yerinde yarim biraktiklari ¢evirilerini evde, yolda vs. internete baglanabildik-
leri her yerde tamamlama, sisteme girebilme imkani edinmislerdir. Bu yazilimlar as-
linda ¢evirmenin tek bilgisayara bagimliligin1 da ortadan kaldirmistir. Bu son donem-
de agirlik verilen konular arasinda Bilgisayar Destekli Ceviri sistemlerinin Windows

ve Office programlariyla uyumu, is akist yonetimlerinin BDC araci sistemlerine enteg-
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re edilmesi, aga bagli veya cevrim i¢i ¢alisan sistemlerin gelistirilmesi, yeni ceviri

dosyasi1 formatlarinin benimsenmesi vardir.

1.2 Ceviri Teknolojilerine Iliskin Temel Kavramlar

Gelisen teknolojiyle birlikte ortaya ¢ikan temel kavramlarin ele alinacagi bu boliimde
kavramlar, tarihsel siire¢ igerisinde incelenmek istendiginde ilk olarak Hutchins ve

Somers (1992) tarafindan c¢izilen asagidaki dongiiniin ele alinmasinda yarar vardir.

BG
- ———ee + BDC
Bilgisayar / \ insan
- l I -
Tam otomatik insan Bilgisayar Insan
vitksek kalite destekli destekli Gevirisi
bilgisavar gevirisi bilgisayar insan

gevirisi gevirisi

BC =bilgisavar ¢evinsi: BDC: bilgisavar destekli gevin

Sekil 1 : Cevirinin Gergeklestirene Gore Siiflandirilmasi

Kaynak: Sahin (2013: 13)

Sekil 1’ de verilen dongii her ne kadar giinden giine gelisen teknolojiler sayesinde de-
gisse de bu alanda arastirma yapan kisilere yonelik ilham verecek bir baslangi¢ noktasi
olabilir. Bir ucunda Tam Otomatik Yiksek Kalite Makine Cevirisi diger ucunda ise
yiizde yiiz Insan Cevirisi olan bu dongiide insan miidahalesi azaldik¢a gercek anlamda
makine cevirisi sistemine yaklasildig1 diger yandan insan miidahalesiyle birlikte maki-
nelerin (bilgisayarlarin) insan cevirisine yardimci ara¢ olarak kaldigi goriilmektedir.
Déngiide gosterilen Tam Otomatik Makine Cevirisi, Insan Destekli Bilgisayar Ceviri-
si, Bilgisayar Destekli Insan Cevirisi ve Insan Cevirisi (geleneksel insan ¢evirisi) gibi

kavramlarin kisa tanimlarin1 vermekte yarar vardir.



Déngiiniin sag ucunda yer alan Insan Cevirisinde bir ¢evirmen ya bilgisayar1 sadece
yaz1 yazma programi (Word, Not Defteri gibi araglar) i¢cin kullanmaktadir ya da bilgi-
sayar1 hi¢ kullanmadan elle yazarak ¢evirisini icra etmektedir. Tarihten giiniimiize ka-
dar kullanim siiregelen bu yontem; 6zellikle retorik, mecazl ifadelerin ¢okga yer al-

dig1 edebi metinlerde kullanilmaktadir.

Dongiintin diger ucunda yer alan Tam Otomatik Yiiksek Kalitede Makine Cevirisi ise
kaynak metnin dosya olarak bilgisayara girilmesini ve bilgisayarin herhangi bir insan

miidahalesi olmadan ¢eviriyi icra etmesini ifade etmektedir.

Bilgisayar Destekli insan Cevirisi ya da isin yazilim kisminda ¢alisan miihendisler ta-
rafindan adlandirildig1 {izere Makine Destekli Insan Cevirisi sisteminde ise ¢eviri, bir
insan tarafindan gerceklestirilmekte ve bu esnada bilgisayarlardan yararlanilmaktadir.
Bilgisayar Destekli Ceviri sistemi igerisinde ¢evirmenler, ¢evirmenin onayini gerekti-
ren otomatik terim arama islevlerinden cevirini bellegi olusturmaya kadar bir dizi
imkandan yararlanmaktadir. Bu sistemde ceviriyi yapan ana aktor insandir. Bilgisayar
Destekli Ceviri Aracglari, Makine Cevirisi, Terminoloji Veri Tabanlari, Ceviri Bellek-
leri, Derlem Analiz Araclari, Metin Eslestirme Araglar1 bu sistem kapsaminda ele

alinmaktadir.

Bir diger kavram olan Insan Destekli Makine (Bilgisayar) Cevirisi sisteminde Bilgisa-
yar Destekli Insan Cevirisinin aksine ¢eviriyi yapan ana aktor bilgisayardir. Insan cev-
rilecek metnin 6n-okumasinda (yani metnin ¢eviriye hazirlanma siirecinde) ve metnin
bilgisayar tarafindan ¢evrildikten sonra okunmasinda (¢eviri {iriiniiniin olusturulmasi
stirecinde) diizeltmesinde miidahil olur (Bkz. Sekil 1.2). Metnin hazirlik siirecinde ¢e-
virirken makineye (bilgisayara) zorluk ¢ikartabilecek dilbilgisi yapilari, deyimler, me-
cazl ifadeler insan tarafindan bulunur ve bunlar bilgisayarin ¢ozebilecegi sadelige ka-
vusturulur. Bu sistem belirli dilbilgisi yapilarina sahip ve siirekliligi olan laboratuvar
raporlari, adli mektuplar vs. gibi metin tiirlerinde veya kendi icerisinde belirli bir dili

olusturmus sirketlerde ¢evirinin hizlandirilmasi amaciyla kullanilmaktadir.
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Teorik olarak dongiideki bu iki sistem (Bilgisayar Destekli insan Cevirisi ve insan
Destekli Bilgisayar Cevirisi) arasinda bir ayrim goriinse de uygulamada bu iki siste-
min ayristirilmast giictiir; zira ¢cogu zaman bu iki sistemin rolleri kesisebilir (Quah,

2006:7).

Diizeltimemis KM [i]

On-okumasi
yapiimis KM

Uu

Makine —— [HD] metin
Denetimli Dil

Y

iceren KM [i] | | i |
Sistemi Sonradan diizeltme m
Ovodtctme [f]

Makine ve insan
Etkilesimi [i]

KM = Kaynak Metin; HD = Hedef Dil: I= insan

Sekil 2 : insan Destekli Makine Cevirisi Modeli
Kaynak: Quah (2006:12)

Sekil 2°de goriildiigi iizere ¢evirisi yapilacak metin kimi zaman 6nceden diizeltilmis
kimi zaman ise diizeltilmemis dolayisiyla insan miidahalesini gerektirecek durumda

olabilir.

1.3 Makine Cevirisi

Cevirinin otomatiklesmesi tist baslhiginda ele alinabilecek bu baslikta Makine ¢evirisi-
nin kisaca tarihine deginilerek tanimlar ve gilincel durumu tizerinde durulacaktir. Ma-
kine ¢evirisinin tanimlari incelendiginde bir dizi farkli tanimla karsilasilmaktadir. Ma-

kine gevirisi ilk baslarda bir hayali ifade ederken zamanla bu hayalin ger¢eklesmesinin

11



oniinde uzun yillar oldugunun anlasilmasiyla tanim daha kapsayici hale gelerek degi-
sime ugramistir. Bu hayal ise insan katkisi olmaksizin yapilan ¢evirileri ifade etmekte-

dir.

Bu tanimlara yakindan bakildiginda Avrupa Makine Cevirisi Toplulugu makine ¢evi-
risini “bir dogal dilden bagka dile metin ¢evirme isinde bilgisayarlarin kullanilmasidir”
seklinde tanimlarken Uluslararas1 Makine Cevirisi Toplulugu makine ¢evirisini tam
ctimleler halinde girdilerin makineye alinmasi ve bunlarin karsiliginda bagska bir dilde

yine tam ciimlelerin olusturulmasi seklinde tanimlamaktadir (Quah, 2006: 19).

Bu tanimlardan daha genel bir tanima gidilmek istendiginde Makine Cevirisi Bilgisa-
yarlt Dilbilimin veya bir dogal dilden bir baska dile bir metnin veya sdylemin ¢evril-
mesinde yazilimlarinin kullanilmasini arastiran Dogal Dil Isleme siirecinin bir alt dali-
dir (Liu, Q ve Zhang X. 2014: 106). Bu baglamda, bilgisayarlarin dogal dillerin ¢eviri-
sinde kullanimina y6nelik arastirmalarin temelleri 17. yiizyilla Rene Descartes tarafin-
dan farkl dillerde evrensel bir dilin ayn1 sembolleri kullanmasin1 6nermesi fikrine ka-
dar gotiiriilebilir fakat konuya dair saglam temeller 1947 yilinda Warren Weaver tara-

findan atilmistir.

Weaver makine ¢evirisi lizerindeki goriislerini dort ana baslikta toplamistir. Ona gore
sOzcelerin birden fazla anlama sahip olmasi sorunu, bu sozcelere yakin baglamlarin
incelenmesi yoluyla ele alinabilir. Weaver'in degindigi ikinci nokta ise tiim dillerde or-
tak mantiksal 6zelliklerin olabilecegidir. Diger bir nokta ise glinlimiizde de yansimala-
r1 gorlinen iletisim temellerinin istatistiksel analizinin yapilmasi bdylece bu analize
dayanarak makine c¢evirisine yonelik girdi saglanmasidir. Weaver'm degindigi son
nokta ise evrensel bir Dilbilim ¢atisinin olabilecegidir. Bu 6neriler kismen veya tama-
men Weaver’dan sonra gelen bilim insanlar1 tarafindan gergeklestirilmistir ve her bir
oneri daha sonraki Makine Cevirisi ¢caligsmalarindaki 6nemli yaklasimlardan biri olarak

goriilmistiir (Liu, Q ve Zhang X. 2014: 1006).

Makine gevirisinin baslangi¢ yillar1 sayilabilecek bu yillarda, alana yonelik ¢calismalar
ortaya koyduklar1 hedefler bakimindan basitti. Bu basitligin arkasinda o zamanki do-
nanimsal eksiklikler, az sayida bilgisayarin olmas1 gibi nedenler yatmaktaydi. Bu y1l-

larda, yani 1950’lerde yapilan ¢alismalarda ayn1 zamanda dilbilim uzmanlarindan yar-
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dim alinmadig1 ve anlamsal ve sézdizimsel hususlarin dikkate alinmadig1 goze ¢arp-
maktadir. Dolayisiyla ¢eviride makine ¢evirisinin tek basina belirleyici etken olmasina
dair diisiince heniiz hakim degildi. Kaynak metnin 6n okumasinda ve son okumasinda

biiyiik oranda ¢evirmenler dahil olmaktaydi.

Bu esnada 1954 yilinda IBM firmasi ve Georgetown Universitesi Dilbilim Enstitiisii-
niin ortakligina dayali bir Makine Cevirisi sistemi ortaya konulmustur. Kisith sayida
sozciik ve secilmis metinlerden yararlanan sistem makine g¢evirisi sayesinde otomatik
cevirinin kisa zamanda miimkiin olabilecegi inancini ortaya atmistir ve bu yondeki
inang¢ takip eden yillarda bilgisayar sistemlerinin gelismesiyle birlikte pekismistir.
Boylece makine ¢evirisi projeleri sayica artmis ve bu arastirmalar miikemmel makine
cevirisinin basarisina odaklanmistir. Dolayisiyla Makine Cevirisi konusu ABD’de
milyon dolarlik bir ¢aligma alan1 haline gelmistir. Fakat tam otomatik yiiksek kalitede
makine cevirisinin gergeklesecegine dair inanis ayni zamanda alan profesyonelleri
olan ¢evirmenlerin, dilbilimcilerin goriisiinii almadig1 gibi bu kisilerin yapacag: katki-
lar1 da dikkate almamistir. Bu durum ise ¢evirmenlerde islerine kaybedeceklerine dair
endiselere neden olmustur. Bununla birlikte sartlar istenilen 6l¢iide olumlu gelisme-
mistir, otomatik ¢eviri konusunda beklentiler karsilanamamistir. Bu noktada 1966 y1-

linda kurulan ALPAC komitesinin raporu yayinlanmistir.

Diger boliimlerde de bahsedilen ve makine g¢evirisi ¢alismalarinin yoniiniin degismesi-
ni saglayan bu rapordan makine ¢evirisinin giiniimiizdeki durumuna gelindiginde ma-
kine g¢evirisi giinlimiizde ii¢c amagla kullanilmaktadir (Forcada, 2010: 217). Bunlardan
ilki metnin 6ziimsenmesidir. Bu kavrama agiklik getirildiginde makine ¢evirisi bagla-
minda 6ziimseme, metnin geneline dair bir fikir edinmedir. Bunun 6rnegi ise internet
sayfalarinin makine g¢evirisi sistemiyle ¢evrilmesidir. Bu ¢eviriler her ne kadar yanlis-

lar icerse de metnin ne hakkinda olduguna dair kullanicilara ipucu verir.

Giliniimiizde makine ¢evirisi kullanim amaglarindan bir digeri ise dagitimdir. Dagitim
makine cevirisi baglaminda hedef metin liretiminde metinlerin bir ara adim olarak ma-
kine sistemi ile ¢evrilmesidir. Bu sistemden ¢ikan ¢eviriler bir uzman ¢evirmen tara-
findan okunmali, gbzden gecirilmeli ve diizeltilmelidir. Bu noktada ise on-diizeltme,
son diizeltme ve denetimli dil kavramlar1 6ne ¢ikmaktadir. Son diizeltmede makine

cevirisi sisteminden ¢ikan metinlerin profesyonel ¢evirmenler tarafindan son-
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diizeltmesi yapilir (Bkz. Sekil 3). Burada maliyet etkinligi analizinin yapilmas1 gere-
kir. Ciinkii kimi zaman son diizeltmeler ve makine cevirisi sisteminin iicreti insan ¢e-
virisinden daha fazlaya gelebilir (Forcada, 2010: 218). On diizeltmede ise bir metin
birden fazla dile ¢evrilmek istendiginde hedef dillerde son diizeltme yerine metnin
kaynak dildeki on-diizeltmesi yapilir. Denetimli kavramiyla kaynak metnin karmasik
yapilardan kacinilarak basit diizeye indirilmesi, kelime ve s6zdizimsel acidan cesitli

kisitlamalara gidilmesi kastedilmektedir.

g
R

Iy > | HD Metni
S Makine Cevirisi | 4 ]

Sistemi

Insan Midahalesi

KD = Kaynak Dil; HD: Hedef Dil

Sekil 3 : Makine Cevirisi Modeli
Kaynak: Quah (2006:9)

Bir diger nokta olan makine cevirisinin ¢alisma sekilleri incelendiginde ise iki temel
yaklasim gbze ¢arpmaktadir. Bunlardan ilki, kural temelli makine ¢evirisi ikincisi ise
derlem temelli makine ¢evirisidir. Bu iki ana grup sonraki yillarda alt dallara ayrilmis-
tir. Dolayistyla Ornek Temelli Makine Cevirisi, Istatistiksel Makine Cevirisi ve Hibrit
(Melez) Makine Cevirisi sistemleri olusturulmustur. Makine Cevirisi sistemlerinin ya-
sadig1 baglam yoksunlugu sorununu halletmek i¢in ise son zamanlarda Baglam Temel-

1i Makine Cevirisi sistemi gelistirilmistir (Sahin, 2013: 83).
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Geligtirilen tiim bu sistemler dikkate alindiginda makine cevirisinin oniimiizdeki yil-
larda daha ¢ok 6n plana cikacagi, dolayisiyla ¢evirmen adaylarinin ve ¢evirmenlerin
bu konulara daha ¢ok egilmesi gerekecegi aciktir. Makine ¢evirisinin yukarida bahse-
dilen bilginin 6ziimsenmesi i¢in gliniimiizdeki kullanima 6rnek vermek gerekirse Kii-
resel Halk Saglig: Bilgi Ag1, 2002 yilinda Cin’deki haberleri makine ¢evirisi sistemi
ile cevirerek SARS (Agir Akut Solunum Yolu Yetersizligi Sendromu) salgmini Ingi-
lizceye medyadan iki ay 6nce duyurmustur (Hartley, 2009:121).

1.4 Bilgisayar Destekli Ceviri

Cevirmenlerin ellerine kagid1 kalemi alip cevirisini yapacaklar1 konuyla ilgili basilt
sozliikler aradig1 zamanlarin geride kaldig1 bilinmektedir. Giiniimiizde ¢evirmenlerin
ellerinde yirmi yil 6nce hayal edemeyecekleri sayida elektronik sozliik, ¢eviri bellekle-
r1 bulunmaktadir. (Walpen, 2011:8). Tiim bunlar dikkate alindiginda ¢evirinin gittikce
otomatik hale gelmesi hayalinde her giin yeni ilerlemelerin yasandig1 géze carpmakta-

dir.

Cevirideki glinden giine artan is hacmi incelendiginde bu islerin ¢cogunlukla teknik
metinlerden olustugu goriilmektedir. Teknik metin ¢evirilerinde ise ¢evirmenlerin is
yiikiinli kolaylastiran araglarin basinda bilgisayar destekli ¢eviri araglari gelmektedir.
Quah’a (2006) gore teknik metinler iizerinde calisan profesyonel ¢evirmenler; geviri
bellekleri, terminoloji yonetim araglari, eslestirme araclar1 vs. gibi bir dizi bilgisayar
destekli ceviri aracindan faydalanir. Asagidaki semada uygulamali ¢eviri ¢alismalari
ve bunlarin alt dallar1 ayrintili olarak gosterilmistir. Ayrica bu ¢alismalar kapsaminda

cevirmenlerin isini kolaylagtiran araglara deginilmistir.
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Uygulamal Ceviri Calismalarn
1

Ceviri Ceviri Ceviri Ceviri
Egitirmi Teknolojisi Paolitikas: Elestirisi’'Degerlendirmesi
—+— | :
[ 1 | | 1 1
Atomatik Ceviri Araglan Bilgisayar Destekli Ceviri Araclan
I
MCitek) MG (ad) Ceviri Araclan  Dilbilim Araglan  Yerellestirme Araclar
| I O - —
B TYS Dile-Bagh Dilden Beige Proje
Bagimsiz Yonetimi Yonetimi
Sozldkier Sozldkgeler OKT Eslestirme Araclan

MG = makine gevirisi, CB = geviri bellegi; TYS = terminoloji yénetim sistemieri; OKT = opfik
karakier tanima

Sekil 4 : Uygulamah Ceviri Calismalar1 Semasi

Kaynak: Quah ( 2006: 42)

Gelisen ceviri teknolojileriyle birlikte ¢eviri siireci de degisime ugramistir. Cevirme-
nin atolyesi olarak da adlandirilan Bilgisayar Destekli Ceviri araglarinin igerigini ifade
etmeden once Austermiihl (2001) tarafindan ¢izilen Elektronik Ceviri Araglar1 ve Ce-
viri Siireci semasinin ve Holmes (1988) tarafindan 6zellikle edebi metinlerin ¢evirisine
yonelik ¢izilen g¢eviri silireci haritasinin karsilastirmali olarak incelenmesinde fayda

vardir.
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Sekil 5 : Ceviri Siireci
Kaynak: Austermiihl ( 2001: 12)

Sekil 5 genel hatlariyla yorumlandiginda Holmes tarafindan ¢izilen ¢eviri siireci hari-
tasinda kiiltiirel bir aktarim s6z konusudur. Bu aktarim esnasinda ilk olarak kaynak
metnin alinmasi asamasi vardir. Bu asama kapsamina ise metnin anlasilmasi, dilbilim-
sel ¢oziimlemelerin yapilmasi, metne dair ilgili bilgilerin elde edilmesi, problemin in-
celenmesi ve metnin analizi girmektedir. Kaynak metnin ¢oziimiine iliskin bu alim sii-
reci sonrasinda Aktarim siireci gelmektedir. Bu noktada ise metnin kaynak kiiltiirden
hedef kiiltiire uyarlanmasi gerceklesir. Kaynak metin aktarildiktan sonra hedef metnin
olusturulma asamasi gelmektedir. Bu asama kapsamina ise yaratici/teknik yazim, yine
dilbilimsel ¢oziimleme, metnin dogrulanmasi ve metnin arsivlenmesi girmektedir. Do-
layistyla genel olarak incelendiginde bu harita geleneksel insan ¢evirisine odaklanarak
gelisen ceviri teknolojilerini dikkate almamaktadir. Bununla birlikte bu harita Auster-

miihl (2001) tarafindan elektronik ceviri araglarini kapsayacak bigimde gelistirilmistir.

17




Source Culture Target Culture
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Sekil 6: Elektronik Ceviri Araclari ve Ceviri Siireci

Kaynak: Austermiihl ( 2001:13)

Sekil 6 incelendiginde kaynak metnin alinma siirecinde salt insan zihin giicline daya-
nan bir dnceki semanin aksine ¢eviri araglarindan yararlanildigi goriilmektedir. Bu
baglamda kaynak metinle ilgili terminoloji veri tabanlari, sozliikler taranmakta; elekt-
ronik ansiklopedilere ya da giinlimiizde daha yaygin adiyla derlemlere, biitiince aracla-
rina basvurulmakta; kaynak metinle ilgili bilgi birikimleri arastirilmakta ve bunlardan
yola ¢ikilarak kaynak metin terminolojisi olusturulmaktadir. Bir 6nceki tabloda metnin
anlama siirecinde agirlikli olarak dilbilimsel ¢6ziimleme yer alirken bu tabloda metnin

dijital imkanlarla ¢6ziimlenmesi biiyiik yer tutmaktadir.
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1.4.1. Ceviri Bellekleri

Ceviri bellekleri Cevirmenin atolyesi (¢alisma yeri) olarak adlandirilan sistemin temel
pargasidir. Austermiihl (2001: 135) ¢eviri belleklerini “orijinal metnin ¢evirisi ve kar-
siligin1 saklayan veri tabanlar1 “ olarak tanimlamaktadir. Ceviri islemi gergeklestirilir-
ken ¢eviri bellegi bu veri tabanin tarar ve kullanicisina daha 6nce ¢evrilen metinler-
den faydalanma imkan1 tanir. Cevirmen yeni bir metni Ceviri Bellegi yardimiyla ¢evi-
rirken ¢eviri bellegi sistemi her bir sekmede daha dnceki cevirilerden olusan veri taba-

nin1 tarar ve eslesmeleri bulur.

Bu noktada geviri bellegi baglaminda eslesme kavraminin taniminin verilmesinde fay-
da vardir. Eslesme, BDC sisteminin g¢evrilecek ciimleyi veri tabaninda sakladigi ciim-
leyle karsilagtirmasina ve bu karsilagtirma yoluyla kullaniciya 6nermelerde bulunma-
sina denir (Somers, 2003:31). Ornegin; asagida verilen “a” ciimlesi cevrilecekse ve
sistemde “b” ciimlesi ve cevirisi “b'” mevcutsa sistem, “a” ciimlesi ve “b” ciimlesi
arasindaki farkliliklari tarayarak eklemeleri, ¢ikarimlart farkli renkle gosterir. Fakat
hangi sozciiglin degistirilmesi gerektigini sistem kendi basina tanimlayamaz ve bu go-

revi ¢cevirmene birakir (Somers, 2003:31).

a- The large tray can hold up to four hundred sheets of A4 paper.
b- The small paper tray ... holds up to three hundred sheets of A5 paper.
b" Die kleine Papierkassette fasst bis zu dreihundert Blatt in A5-Format.

Cevirmen ¢eviri bellegi tarafindan onerilen ceviriyi kabul edebilir, degistirebilir veya
reddedebilir. Eger ¢eviri bellegi sisteminin ¢evirmene onerisi bulunmazsa ¢evirmen il-
gili sekmeyi bastan cevirir. Ceviri bellegi sistemi ¢evirmenin ilgili sekmeye dair ¢evi-
risini, ¢eviri esnasinda veya ceviriden sonra veri tabanina kaydetmesiyle giincellenir.
Bu metinler ¢eviri bellegi veri tabaninda cift dilli metinler olarak depolanir. Ceviri
bellegi sistemlerinde Onerilen sekmeler eslesme diizeylerine gore farkli kategorilere
ayrilmaktadir. Asagidaki tabloda bu eslesme kategorilerinin agiklamalar1 ve ornekleri

verilmistir:
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Tablo 1
Ceviri Bellegi Sistemlerinde Yaygin Olarak Karsilasilan Eslesme Tiirleri

Eslesme Tiirii Eslesme tiiriiniin aciklamasi ve 6rnekleri
Birebir Birebir eslesme ¢evirisi yapilacak yeni sek-
eslesme menin ¢eviri bellegindeki sekme ile %100

ayn1 olmasi durumudur.
Ornek:
Cevirisi yapilacak yeni sekme:

The channel shall be trapezoidal and have a

botton width of 1.0 metres.

Ceviri bellegi sisteminden gelen birebir es

sekme:

The channel shall be trapezoidal and have a

botton width of 1.0 metres.

Tam Ceviri bellegi sisteminden gelen ciimlede
eslesme rakam, tarih, Ozel isimler, para birimleri
veya Olgiiler gibi belirli tiirde bilgide farkli-
liklar oldugunda tam eslesme gerceklesir.
Bu bilgiler genelde degismez, diizenli, tah-
min edilebilir olduklarindan ve bu yiizden
cevrilen sekmeye kolayca yerlestirilebildik-
lerinden hedef metine dogrudan eklenebilir.
Bunlara dogrudan yerlestirilebilir bilgiler
denir. Baz1 ¢eviri bellegi sistemleri bunlari
dogrudan tamiyrp bunlardaki farkliliklar:
eslesme degerinin hesaplanmasinda dikkate

almaz.
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Tablo 1’in devami

Ornek:
Cevirisi yapilacak yeni sekme:

The channel shall be trapezoidal and have a

botton width of 1.5 metres.

Ceviri bellegi sisteminden gelen birebir es-

lesme:

The channel shall be trapezoidal and have a

botton width of 1.0 metres.

Bulamk Bulanik eslesme kismi bir eslesmedir: ¢evi-
eslesme risi yapilacak yeni sekmeye benzemekte
fakat birebir aynist degildir. Bulanik esles-
menin degeri %1 ile %99 arasinda degisebi-
lir. Cogu ceviri bellegi sisteminde ¢evirmen
bulanik eslesme degerini (asgari eslesme
degerini) kendi belirleyebilir. Genelde bu

deger %60 ile %70 arasinda ayarlanir.
Ornek: Cevirisi yapilacak yeni sekme:

The channel shall be elliptical and have a
bottom width of 3.28 feet.

Ceviri bellegi sisteminden gelen bulanik
eslesme:The channel shall be trapezoidal

and have a botton width of 1.0 metres.
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Tablo 1’in devami

Sekme ici Sekme i¢i diizeyde eslesme genelde bir te-
diizeyde rimden daha uzun normal bir sekmeden ise
eslesme daha kisa diizeyde eslesmelerin gegtigi ardil

metin dizilerinde gergeklesir. Bu sekme ici
eslesmelerin illa anlamsal birimlere karsilik
gelmesi gerekmez. Birebir ve tam eslesmeler
tim sekme diizeyinde hesaplanirken sekme
ici diizeyde eslesmeler kiigiik metin dizileri-
ne dayali olarak hesaplanir. Sekme i¢i dii-
zeyde eslesmede silire¢ normal sekmede es-
lesmeye gore daha karmasik oldugundan ve
ek programlamay1 gerektirdiginden tiim ce-
viri bellegi sistemi bu diizeyde eslesmeye

imkan tanimaz.
Ornek:
Cevirisi yapilacak yeni sekme:

The channel shall be trapezoidal and have
sideslopes of 2H:1V that shall be covered
with topsoil and seeded with an approved

mixture.

Ceviri bellegi sisteminden gelen sekme i¢i

diizeyde eslesme:
Channel shall be trapezoidal

Seeded with an approved mixture
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Tablo 1’in devam

Terim Ceviri bellegi sistemi terminoloji
veri tabaniyla birlikte kullanildi-

diizeyinde . o
ginda sistem terminoloji veri taba-

eslesme ninda bulunan terimleri Onerebilir.

Bu eslemeler ve ayni zamanda
sekme i¢1 diizeyde eslesmeler bire-
bir, tam veya bulanik eslesme bu-

lunmadiginda faydali olabilir.

Kaynak: McBride (2009)

Ceviri bellegi icerisinde Onerilen eslesme tiirleri ¢ogu sistemde rakamlarla ifade
edilmektedir (Bkz. Sekil 7). Yukardaki tabloda da belirtildigi iizere cogu BDC siste-
minin varsayilan ayarlarinda bulanik eslesme esik degeri (threshold value) %60 ola-
rak verilmektedir. Bu ise %60 benzerligin altindaki eslesmeleri sistemin kabul etme-
yecegi anlamina gelmektedir. Fakat ¢evirmen bu esik deger yiizdesini artirma veya
azaltma imkanina sahiptir. Bu ise farkli metin tiirlerinde ¢evirmenin isini kolaylasti-

rabilecek bir etkendir.
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Sekil 7 : Ceviri Belleklerinin Sundugu Eslesme Tiirlerinin

Rakamlarla ifadesi

Ceviri stirecinde ¢eviri belleklerinden destek alinan ve yukarida bahsedilen tiirde es-
lesmelerin oldugu cevirilerin hedef metin incelemesi dikkatli sekilde yapilmalidir.
Kimi zaman bu sekilde belleklerden destek alinarak yapilan ¢eviride harcanan zaman
bellek kullanilmadan yapilan g¢evirilere harcanan zamandan daha fazla olabilir. Bu
tiir araclarin kullanildig: ¢evirilerde hedef metnin kaynak metinde gecen mecazli ifa-
deleri kapsamasi1 ya da hedef metnin dil bilgisi yapisinin dogru olmasi hususlarina

dikkat edilerek son okuma yapilmalidir.

Ceviri belleginde eslesmenin bulunmadig1 durumda ¢evirmenin ¢eviriyi bastan yap-
masi1 gerekmektedir fakat son zamanlarda makine gevirisi ile bilgisayar destekli ¢evi-
ri araglarinin biitiinlesmis hale gelmesiyle birlikte ¢eviri bellegi otomatik c¢eviri sis-
temlerinin belleginden yararlanmaktadir. Fakat bu islemin gergeklestirilebilmesinde
cevrimici olma sart1 yatmaktadir. Asagida bir bilgisayar destekli ¢eviri programinda

ceviri yapildigr sirada alinan goriintiide bu islem gosterilmektedir.
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Sekil 8 : BDC Araclar ile Makine Cevirisinin Biitiinlesmesi

Sekil 8’de oklarla isaret edilen kisimlarda goriildiigii tizere ¢cevirmen ceviri belleginin
cevrimici otomatik ¢eviri araclarina baglanarak elde ettigi eslesmeleri kabul etme,
diizeltme veya reddetme imkanina sahiptir. Her BDC aracinda ilgili islev farkli olsa
da genelde bu islevin ilgili ¢eviri projesinin yoneticisi tarafindan projenin ¢evirmen-

lerine acilmas1 gerekmektedir.
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Sekil 9 : BDC Araci I¢erisinde Makine Cevirisinin

Kullanimma imkan Verilmesi

Sekil 9°da oklarla isaret edilen “Ayarlar” kisminda goriildiigii tizere ilgili ¢eviri pro-

jesinin yoneticisi projenin ¢evirmenlerine Makine Cevirisinden (otomatik ¢eviri) ya-

rarlanma imkani taniyabilir.
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Sekil 10: BDC Araci Icerisinde Makine Cevirisinin
Kullanima Kapatilmasi

Sekil 10’da oklarla isaret edilen “Ayarlar” kisminda goriildiigii tizere ilgili ¢eviri pro-

jesinin yoneticisi projenin ¢evirmenlerine Makine Cevirisinden (otomatik ¢eviri) ya-

rarlanmasini engelleyebilir.

1.4.2. Metin Eslestirme(Hizalama) Araclari

Ceviri baglaminda ele alindiginda Eslestirme (hizalama) kaynak dildeki bir metnin

tamaminin veya bir kisminin hedef dildeki ¢eviri metinle veya bir kismiyla iligkilen-

dirilmesi siirecine denir (Ahrenberg, 2014: 395). Bu siirecte kaynak ve hedef dildeki

muadil sekmeler "¢eviri birimleri" olarak adlandirilmaktadir. (Quah, 2006: 100). Bu

ceviri birimleri kars1 karsiya gelecek sekilde hizalanir.

Cevirisi mevcut olan der-

lemlerin, ¢ift dilli veya ¢ok dilli metinlerin yeni ¢evirilerde kullanilmas: fikri metin

hizalamaya olan ilgiyi artirmistir. Eslestirme aracinin amaci yeni bir ¢eviri bellegi

veri tabaninin olusturulmast veya mevcut veri tabanma ekleme yapilmasidir.

Bir metin bir veya birden fazla dile ¢evrilmis olabilir. Cevirisi ile birlikte sunulan
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metinlere paralel metinler ya da cift dilli metinler denir. Cevirmenler ¢eviri slirecinde
ellerinde hazir bir ¢eviri bellegi bulunmadiginda bu paralel metinleri -orijinal ve ¢e-
viri metni- eslestirme aracina yiikleyerek eslestirilmis metinler elde ederler. Bu nok-
tada dikkat edilmesi gereken husus, eslestirme aracina yiiklenecek referans metinle-
rin birebir ayni olmasidir, aksi takdirde sistemden saglikli bir hizalama (eslestirme)
cikmayacaktir. Hatta yanlis hizalama ceviri bellegi veri tabaninin yanlis cevirilerle
dolmasina dolayisiyla gelecekte yapilacak cevirilerde yanlislara neden olabilmekte-
dir. Bunun 6nlenmesi i¢in metinler bilgisayarda yan yana agilmali ve girinti, yaz1 tipi

vs. gibi format 6zellikleri birbirine benzetilmelidir.

Bu islem gergeklestirilirken sisteme yiiklendiginde eslestirme araci noktalama, ra-
kamlar, format, isimler, tarihler gibi bir dizi algoritmaya dayanarak sekmelerin esles-
tirilmesine yonelik oneride bulunur. Daha sonra bu eslestirilen metinlerden g¢eviri
bellegi elde edilir. Ozetlemek gerekirse ¢cevirmen ya sifirdan ceviri bellegi olusturur,
ceviri yaptik¢a bu bellek giincellenerek dolar ya da 6nceden var olan metinlerin es-
lestirilmesi yoluyla kendisine ceviri bellegi olusturmasi ve aktarmasidir. Asagida
BDC araci sisteminden alinan ekran goriintiileriyle metin hizalama (eslestirme) adim

adim anlatilmaya caligilmistir.
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1. Adim: Oncelikle ¢evirmen paralel metinleri sisteme yiikler:

LLUUU

) Projects & Translation Memories

Create New. 0 :
igitme cihazi uzun metin

—
a
== . n 82 Source Language  en

RECENT ITEMS n Name  igitme cihazi uzun metin Target Languages ¥
. isitme cihaz! uzun metin Created by caner Segments 205

< isitme cihaz 3 sinfar Created 16 Mar 1550

SEARCH

) mikyo dalga frn sl
5 tp metilerith

| 12derste ABTM
. isitme cihaziim
5 mikeo dalgafirm
+ mikeo dalga finn fm
5 isitme chazi b .

Language :_I_qultén v

USEFUL LINKS
Search
o

= Try Memsource Editor
w» Geffing Started

o UserManual Import | Export W 0

« Support 1 source + 1 target le

il Recycle Bin Multple files e —

Search

=51 fogin 21-04-2015.08.54

Detais

Sekil 11 : BDC Araci Icerisinde Metin Eslestirme

Sekil 11°de goriildiigii iizere cevirmen geviri bellegi sistemine ya disardan tmx. (trans-
lation memory exchange) uzantili ¢eviri bellegi dosyasini ige aktarabilir (import) ya da
daha Once cevirisi yapilan metinleri sistem iizerinden (hizalar) eslestirir (align). Bura-
da ¢evirmen ya bir dosya karsiliginda bir dosya ya da birden fazla dosyay1 ayni anda

eslestirebilir.
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2. Adim:

en
Secondhand smoking

Secondhand smoke is the combination of smoke from
the burning end of a cigarette and the smoke breathed
out by smokers.

Secondhand smoke contains more than 7,000 chemicals.

Hundreds are toxic and about 70 can cause cancer.

Since the 1964 Surgeon General's Report, 2.5 million
adults who were nonsmokers died because they
breathed secondhand smoke.

There is no risk-free level of exposure to secondhand
smoke.

Secondhand smoke causes numerous health problems
in infants and children, including more frequent and
severe asthma attacks, respiratory infections, ear
infections, and sudden infant death syndrome (SIDS).

Smoking during pregnancy results in more than 1,000
infant deaths annually.

Eslestirilmis metinler:

trtr
Pasif igicilik

Pasif iicilik, biten bir sigaranin dumani ile igenlerin
dhsan Ufledigi dumanin birlesimidir.

Pasif igicilik 7.000 'den fazla kimyasal madde igerir.

Yizlercesi toksik ve yaklasik 70 tanesi kansere neden
olabilir,

1964 tarinli Saghk idaresi Raporundan bu yana, sigara
igmeyen 2,5 milyan yetiskin pasif icicilik sebebiyle
olmiigtir.

Pasif igicilige maruz kalmanin risk icermeyen dizeyi
yoktur,

Pasif igicilik daha sik ve siddetli astim atag), solunum
yolu enfeksiyonlan, kulak enfeksiyonlan ve ani bebek

olimii sendromu (ABOS) dahil olmak Gizere bebeklerde

ve cocuklarda gok sayida saglik sorunlanna neden olur,

Hamilelik sirasinda sigara ipmek yilda 1.000 ‘den fazla
bebek olimiyle sonuglanir,

Sekil 12: Eslestirilmis(Hizalanmis) Metinler

filename

second hand smoke
tr.docx

second hand smoke
tr.docx

second hand smoke
tr.docx
second hand smoke
tr.docx
second hand smoke
tr.docx

second hand smoke
tr.docx
second hand smoke
tr.docx

second hand smoke
tr.docx

Sekil 12°de goriildiigii lizere metinler artik xIs. uzantili olarak eslestirilmistir. Boylece
cevirmen bu dosyay1 sisteme aktarabilir (import) ve bu parallel metinlerden ¢ikan ce-

viri bellegini ¢evirisinde kullanabilir.

1.4.3. Terminoloji Yonetimi Araclar

Terminoloji yonetimi ile ilgili araclardan bahsetmeden 6nce Terminoloji ve Terim yo-
netimi kavramlar1 hakkinda bilgi verilmesinde yarar vardir. Terminoloji bir bilim dali-
na, sanata veya bir sosyal olusuma ait kelimeler dizisidir-belirli bir alanda kullanilan
kelimeler dizisidir (Pavel ve Nolet, 2001: 17). Terminoloji yonetimi ise bu terminolo-
jiye dair bilginin ortaya konmasi ve siirdiiriilmesi i¢in gereken faaliyetlere denir. Ayri-

ca bu noktada genelde karistirilan bir bagka kavram olan Terim Bankalarina da degin-
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mekte yarar vardir. Terminoloji, bilgi ve igerik yonetimiyle ilgili ve terminoloji yone-
tim sistemlerinin tasarimi, uygulanmasi ve siirdiiriilmesine dair ISO 26162 Nolu stan-
darda gore Terim Bankalar1 genelde biiylik sirketler ve hiikiimet kurumlari tarafindan

olusturulan en genis terminoloji veri tabanlarina denir.

Bu tanima gore Terim Bankalar1 arasinda TERMIUM, Le grand dictionnaire termino-
logique, InterActive Terminology for Europe (IATE), the United Nation’s Multilin-
gual Terminology Database (UNTerm) vardir (Allard, 2012:24). Bu Terim Bankala-
rindan IATE (InterActive Terminology for Europe- Avrupa’nin Etkilesimli Termino-
loji Veritabani) Tiirkiye i¢in 6zellikle 6nemlidir ¢iinkii bu Terminoloji Veritaba’ninda
yer alan terimlerin ¢ogunlukla ingilizce, Fransizca, Almanca olmak iizere Avrupa Bir-
ligi’nin 25 dilinde karsiligr bulunmaktadir. Bu sistemdeki terimler giin gectikce art-
makta ve giincellenmektedir. Tiirkiye’nin Avrupa Birligi’ne iliye olmasiyla birlikte
Tiirk¢e de bu sistemdeki dillerin arasinda yerini alacaktir. Boylece ¢cevirmenler Tiirkge
terimlerin diger dillerdeki karsiliklarina ya da diger dillerdeki terimlerin Tiirkce karsi-

liklarina erisme imkanina sahip olacaklardir.

Cevirmenler bir dizi farkli alanda cevrilecek metinle karsilastigindan bu alanlara ilis-
kin terim bilgisine sahip olmalar1 yapacaklar1 ¢evirilerin, ortaya konacak triiniin kali-
teli olmas1 acisindan biiyiik dneme sahiptir. Oncelikle terminoloji ¢alismasi yapmanin
gerekeeleri incelendiginde ilk olarak metin i¢i tutarlilifin saglanmasi gelmektedir. Ya-
ni ¢evirmenler terim listeleri olusturarak ayni terimin diger dildeki karsiligin1 metnin
her yerinde benzer kullanirlar. Bowker (2002: 77) etkili bir terminoloji yonetiminin
maliyetleri azaltacagini, dilsel kaliteyi iyilestirecegini ve ilgili iirlinii piyasaya siirme
baskisinin yogun oldugu giiniimiizde ¢ok énemli bir husus olan ceviri siirecindeki te-

rim arama siirelerini azaltacagini ifade etmektedir.

Terminoloji araclarinin kullanimi ¢evirmenler agisindan bazen kisisel bir tercih sonucu
ortaya ¢iksa da bazi durumlarda isveren tarafindan zorunlu tutulabilmektedir. Ornegin,
biiylik kurumsal projelerde yapilan ise 6zgiin sozliikgelerin hazirlanmasi ve bu sozlii-
glin projenin ¢evirmenlerine dagitilarak burada gecen terimlere uymalar1 beklenir

(Bowker, 2014: 73).

% hitp://www.iso.org/iso/catalogue_detail.htm?csnumber=43427
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Diger boliimlerde bahsedilen ¢eviride teknoloji araglarina yonelmenin baslica gerekge-
sinin tekrar edilmesi gerekirse artan is hacmi terminoloji yonetimi konusunda da yeni-
liklere bagvurulmasini gerekli kilmistir Bu ihtiyaca cevaben Terminoloji Ydnetim
Araclar1 ortaya ¢ikmistir. Bu araglarin en bilinenleri arasinda Trados firmasinin sahip
oldugu Multiterm, Star Transit firmasinin sahip oldugu Termstar vardir. Bu araglar
Bilgisayar Destekli Ceviri araglarindan ayri olarak kullanilmaktadir. Fakat son zaman-
larda piyasaya cikan Bilgisayar Destekli Ceviri araglarinin ¢ogunda Terminoloji Veri
Tabani biitiinlesmis haldedir ve proje olusturma asamasinda ¢eviri bellegi olusturulur-

ken terminoloji veri tabani olusturulmasina da imkan taninmaktadir (bkz. Sekil 13).

{) Pojects = Translation Memories ob Term Bases

| Create New... v

tip mefinleri b+~
SEARCH

8 /
- - [ [ Languages €011
T of Delete
RECENT ITEMS o = Hame 1 meinleri Tems 34 ﬁ S
o/t mefinleritb v Crealedby Caner
' tp mefrlerim Created 09 Apr 09:16
5% isitme cihazith Last Import 0
. mikra dalga finn
| Igitme cihaz: uzun mefin
| Terms ﬁ
¢ igiime cihaz 3 sindlar
| 2derste ABTM
English v Aleme v JEE
| giime cihazi im
5 mikro dalga frin &
L] It

" milro dalga frnm

Del Ashima Attacks Astin Krizleri
USEFLUL LINKS Del cel hilere
» Job Board (beta) ~ ;

Del eariniecion Kulak eniekslyony
« Try Memsource Editor e
= Gefling Started Del pxposu maniz kaimak
» UserManual
» Sugpot ol higher concentraons vitksek nikofin

= ofnicofing yodunludu
[l Recycle Bin Del iniantdeaths etk ol

Dol Lung Cancer Bhcider Kanseri

Sekil 13 : BDC Araclar Icerisinde Entegre
Terminoloji Veri Tabani
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Bu terminoloji araglarinin yani sira ¢evirmenler kendilerinin hazirladig ¢ift dilli s6z-
liikkgeleri de siklikla kullanmaktadir. Bunu yaparken excel programindan ya da tablo-
lardan yararlanmaktadir. Gelisen teknoloji sayesinde hazirladiklar1 bu tablolar1 Bilgi-
sayar Destekli Ceviri araglarina yiikleyebilmekte boylece her proje i¢in sifirdan termi-

noloji olugturmanin alacagi zamandan tasarruf edebilmektedir (bkz. Sekil 1.14)

MEMSOURCE setup | users | signout | caner

GLOUD

Projects = Transiation Memories g4 Term Bases

(CroatoNew.. v/ S
tip metinleri term base
SEARCH
S £ Languages &A1Y
- N oo
RECENT [TEME Hame tip mefinleri term base Tems 0
5 o metleiterm bse Crssedy et
5 tp meinleri b Created 26 Apr13:12
. tpmetnlenm Laslirpar
5 igitme cihazith
< mikro dalga trin T W Import XLSX/TBX %
:? FAO ZhaC R File IDnsyi Seg | Dosya segiimedi | @
 isitme cihazi 3 smiar i [ Engis T 1
3 || Enghish HiWh 'W - Options ® Create new terms
| 12derste ABTM Update existing terms
. isitme cihazi fm & rhr Srict locale matching
c S e ¢
R —
USEFLIL LINKS {mport | Export W @
« Job Board (beta) ' /
« Try Memsource Editor
. Geting Staried
« UserManual
# Support

Sekil 1.14: BDC Araclarina Disaridan Terim Yiikleme

Sekil 1.14°da oklarla gosterildigi ilizere ¢evirmen Bilgisayar Destekli Ceviri aracina

entegre olan Terminoloji Veri Tabanini kullanarak disaridan terim yiikleyebilir.
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BOLUM 2: BILGISAYAR DESTEKLI CEVIRi ARACLARININ
EGITIMI

2.1. BDC Araclarimin Akademik Ceviri Egitiminde Kullanimi

Kiiresellesme her alanda artan is hacmini beraberinde getirmistir. Ceviri baglaminda
diistintildiiglinde ise son yillarda yapilan uluslararasi isbirligi ve enerji anlagmalart;
Avrupa Birligi, NATO, EFTA gibi devletlerarasi birliklerin kurulmasi ve bu birlikle-
re taraf olan devletlerin sayisinda son yillarda artig goriilmesi; uluslararasi dlgekte is
yapan firmalarin sayisinin artmasi ve ayni zamanda elektronik ticaret is hacminin
dikkate deger oranda artmasi; cep telefonu, bilgisayar gibi elektronik aletlerin birden
fazla iilkede piyasaya siiriilmesi ve dolayisiyla bu aletlerin kullanim kilavuzlarmin
farkli dillerde yaymlanmasi ¢eviriye yonelik ihtiyacin biiylimesine neden olmustur.
Cevirideki bu is hacminin artmasi ise artik geleneksel ¢eviri metotlarindan bagka des-

tek araglarinin aranmasina yol agmustir.

Yukarida deginilen siirece paralel olarak bilgisayar teknolojilerindeki gelismeler be-
raberinde ceviri araglarmin gelistirilmesini veya var olan araclarin daha fazla detay-
landirilmasini saglamistir. Bunun gerekceleri daha derinden incelendiginde cevirisi
yapilacak metnin kullanim kilavuzlari, mali raporlar vs. gibi i¢inde birbirini tekrar
eden yapilar1 barindirmasi tutarlilik, zamandan tasarruf etme, maliyetleri diistirme gi-
bi etkenlere agirlik verilmesine yol agmistir. Bu durum ise beraberinde ¢evirinin her
gecen gilin daha fazla bilgisayara dayali yapilmasinin yolunu agmistir. Hutchins’e go-
re (2004) ceviri alaninda bilgisayar kullaniminin gerekceleri arasinda ¢evirisi yapila-
cak ¢ok sayida metnin olmasi (artan is hacminde ¢evirmenlerin tek basma yeterli
olamamasi), biiyiik sirketlerin teknik metinlerini ¢evirtirken tutarlilik etkenine 6zel-
likle 6nem vermesi, tamamen teknik ¢evirilerin ¢ok sikict olmasi ve ¢evirmenlerin bu
isleri yapmaktan kaginmasi gibi nedenler vardir. Bu nedenler her giin giinliik hayati-
mizda daha fazla yer eden bilgisayarin ¢evirideki yerini de genisletmesine yol agmis-
tir. Bowker (2014) tarafindan da belirtildigi lizere son yillarda goriilen bilgisayar tek-
nolojilerindeki gelisme ¢eviri alaninda da izdlistimiinii gostermistir.

Ceviri tarihte hi¢ olmadig1 kadar teknolojiyle i¢ ice girmistir. Glinlimiizde bir ¢evir-

menin her hangi bir bilgisayar aracini kullanmadan ¢eviri yapmasi diisiiniilemez hale
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gelmistir (Bowker, 2014: 88). Bilgisayarin ¢eviri isinde bu denli biiylik yer tutmasi
ise daha nitelikli ¢evirmenlerin piyasaya ¢ikmasini sart kosmustur. Bu noktada ¢e-
virmenden beklenen yetkinlikler de artmigtir. Onceden, kaynak ve hedef dile hakim
olma, kiiltiirel arka plan bilgisi gibi birka¢ adimda siralanabilecek yetkinliklere ¢eviri
egitimi kalitesinin artirilmasina yonelik olarak 2009 yilinda kurulan Avrupa Cevir-
menlik Yiiksek Lisans Programu tarafindan yeni yetkinlikler’ eklenmistir. Bu yetkin-
likler arasinda herhangi bir bilgi arayisinda arama motorlarini, derlem analiz araclari-
n1 ve terminoloji ¢ikarma araglarini etkin kullanabilme, farkli formatlardaki kaynak
ceviri metni hazirlayabilme ve hedef metni farkli formatlarda olusturabilme, bir dizi
BDC aracinin nasil kullanilacagini bilme, makine cevirisinin imkanlarii ve kisithilik-

larin1 anlayabilme ve gelistirilen, yeni BDC araglarina uyum saglayabilme vardir.

Bu yetkinlikler ise dikkatleri ¢eviri egitimi veren kurumlarin {izerine ¢ekmistir. Cevi-
r1 egitimi veren kurumlarin hepsi olmamakla birlikte cogu bu gelismelere ayak uydu-
rabilmek ve ceviri 6grencilerinin gelisen teknolojilerden yararlanabilmesi ve tam do-
nanimli olarak mezun olabilmeleri i¢in miifredatlarima Bilgisayar Destekli Ceviri,
Ceviri Araglari, Cevirmenler i¢in Teknoloji vs. gibi farkli isimler altinda dersler
koymaya baslamistir. Bununla birlikte ¢evirmen adaylarinin Bilgisayar Destekli Ce-
viri araclarina yonelik ihtiyaglarinin karsilanmasi amaciyla konulan bu derslerin miif-
redati, kaginer sinifta, kim tarafindan verilmesi gerektigi gibi konular standart bir ze-
mine oturtulamadigindan bu derslerden yeterince verim alinamamaktadir. Bu sorun-
lar incelendiginde dikkate deger bir husus ¢eviri boliimlerindeki 6gretim elemanlari-
nin ¢ogunun ceviri teknolojilerinin bu denli yayginlik kazanmadan onceki yillarda
egitimlerini tamamlamalidir. Dolayisiyla ¢eviri araglarina yonelik bir bilgi eksikligi
s06z konusudur. Bu konudaki eksikliklerin giderilmesi ve ceviri egitimi icerisindeki
BDC araglar1 egitiminin bir standarda oturtulmasina yonelik yurtdisinda bir dizi proje
gerceklestirilmistir. Ornegin, bunlardan biri olan ve 2007 yilinda Kanada’da baslani-
lan CERTT (Collection of Electronic Resources in Translation-Cevirideki Elektronik
Kaynaklarin Derlenmesi) projesinde” gerek cevirmen adaylarina gerekse ceviri egiti-
mi veren kisilere yonelik bir dizi kaynak sunulmaktadir. “The Translation Ecosys-

tem” Projesi de benzer bir amaca sahiptir. Bu iki proje ¢eviri teknolojileri egitim plat-

3 http://ec.europa.eu/dgs/translation/programmes/emt/key_documents/emt_competences_translators_en.pdf

*http://aix1.uottawa.ca/~certt/ CERTT-main-EN.htm
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formu olan “LinguisTech” sitesinde tek cat1 altinda birlestirilmistir. > Bu site aracili-
giyla ¢evirmenler, ¢cevirmen adaylar1 ve ¢eviri egitimi veren kisiler ¢eviri bellekleri-
ne, alandaki yayinlara, okuma listelerine ulasabilmektedir. Bu projeler Kanada’da ¢e-
virmenlerin g¢eviri araclart konusunda uzmanlagmasiyla kalmayip ayni zamanda en
iyl uygulamalarin benimsenmesinde, ilgili ¢eviri aract se¢iminde ve kullaniminda
dogru kararlar almalarinda gerekli becerileri gelistirmelerine imkan tanimaktadir

(Bowker, 2014: 90).

Alanda ¢alisan kisilere destek saglayacak bir diger proje ise Leonardo da Vinci prog-
ram1 kapsaminda Avrupa Birligi tarafindan finanse edilen ve profesyonel ¢eviri ala-
ninda calisan 6gretmenlere ve egitimcilere yenilik¢i egitim imkanlar1 gelistirmeyi ve
test etmeyi amaclayan “eCoLoTrain” 6projesidir. Projenin temel amaglarin1 agmak
gerekirse “eCoLoTrain” projesi ile ¢eviri egitimi veren kisilere yonelik ¢evrimigi egi-
tim materyalleri ve metodoloji rehberleri gelistirilerek ve bu d6gretmenler derslerinde
ceviri araglarini kullanmaya tesvik edilerek geleneksel ¢eviri dersleri ile geviri tekno-
lojileri konulu uzmanlik dersleri arasindaki bosluk kapatilmaya calisilmaktadir. Pro-
jenin sitesinde Bilgi ve Iletisim Teknolojileri, Terminoloji, Ceviri Bellegi, Proje Y-
netimi ve Yazilim Yerellestirmesi basliklar1 altinda toplanmis ¢eviri teknolojileriyle
ilgili bir dizi modiil bulunmaktadir. ilgili kisiler buradaki modiillerden birini segip
adimlart takip ederek derslerini tasarlayabilir, ¢eviri araglarina dair ayrintili bilgi edi-

nebilirler.

Ceviri teknolojilerinin egitiminde karsilagilan bir diger sorun ise 6grencilere hangi
aracin Ogretilecegidir. Ceviri bellegi, terminoloji olusturma araglari, kalite kontrol
araglari vs. gibi farkli kategorilerdeki araclarin sayisi artmaya devam ettiginden ¢eviri
egitimi veren kisiler 6grencilerine uygulamali egitim verirken bu araglardan birini
segme zorunlulugu ile karsilasmaktadir. Bu noktada hangi aracin segilecegi ve bunun
ogrencilerin gelecekteki ¢eviri hayatlarinda ne gibi yansimalar1 olacagi gibi sorular
on plana ¢ikmaktadir. ideal olarak dgrencilerin programlar arasindaki farkliliklar: de-
gerlendirme imkanina sahip olabilmeleri i¢in en az iki programi 6grenmeleri gerekir

(Bowker, 2014:93). Burada ise ilgili BDC araglarinin maliyet sikintisi ortaya ¢ikmak-

5 http://linguistech.ca/Home

® http://ifk-kurse.fh-flensburg.de/ecolotrain/?L=1
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tadir. Cogu egitim kurumu bu araglarin maliyetini karsilamaya olumlu bakmamakta-
dir. Fakat 6nemli olan derslerde BDC araglar1 hakkindaki temel ilkelerin 6gretilmesi
oldugundan hangi aracin secilecegi ikinci plana atilabilmektedir. Boyle bir durumda
ogretmenler 0grencilerine ticretsiz yazilimlari konusunda rehberlik edebilir, boylece
ogrencilerin birden fazla yazilim hakkinda bilgi sahibi olmalari saglanir. Ogrenciler
cesitli araclar1 ne kadar fazla kullanirlarsa ¢eviri is hayatina basladiklarinda acemilik-

leri o kadar az olur (Dillon ve Fraser 2006:75).

Ceviri araglarin 6gretiminde yasanan sikintilardan bir digeri ise 6grencilerin bu arag-
lar1 cogunlukla bilgisizlikten ya da yanlis bilgiye sahip olmalarindan kaynakli olarak
islerini ellerinden alacak diisman olarak gormeleridir. Ogrenciler temelsiz bilgilerle
bu araglara yonelik olumsuz diigiincelere sahip olmaktadir. Bu noktada 6gretmenin
ogrenme siirecinin igsellestirilip i¢sellestirilmedigini kontrol etmesi agisindan 6gren-
cilerinden geri-bildirim almasinda biiyiik fayda vardir (Balkul, 2013: 470). Bu geri
bildirimler sayesinde dersin miifredatinda degisiklige gidilebilir, 6grencilerin sorula-
rina ¢oziim bulunabilir ve 6grencilerin dersten kopmalarinin 6niine gecilmis olur.
Boylece Kiraly (2000) tarafindan bahsedildigi lizere ceviri egitimi veren kisi sinif
igerisinde bir kolaylastirici roliinii {istlenerek daha az bilgisayar becerisine sahip 6g-

rencilerin bilgisayar kullanimina yonelik isteklerinin olusmasinda onlar1 yonlendirir.
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2.2. Sagladiklar1 Avantajlar ve Ortaya Cikan Sorunlar Temelinde BDC Araglar:

Profesyonel ¢eviri alan1 hi¢ sliphesiz insan ve bilgisayar etkilesiminin i¢ ice gecmis bir
parcgasidir ( O’Brien, 2012:1). Bu etkilesim ¢evirmenler i¢in ¢esitli kolaylik ve zorlula-
11 ortaya ¢ikarmistir. Bu noktada ilk olarak Bilgisayar Destekli Ceviri araglarinin sag-

lad1g1 kolayliklar incelenecektir.

Diger boliimlerde kisaca ele alinan bu kolayliklarin basinda ¢eviride Hiz, Etkin Mali-
yet, Kalite, Tutarlilik ve bunlarin beraberinde getirdigi Verimlilik vardir. Genelde Bil-
gisayar Destekli Ceviri araglar1 6zelde Ceviri belleklerinin sagladigi bu avantajlar ce-
sitli arastirmalar tarafindan incelenmistir (Christensen ve Schjoldager, 2010:2). Bu
arastirmalardan ortaya cikan bilgilere gore Ceviri Bellekleri verimliligin artirilmasina
yardimci olmaktadir (LeBlanc, 2013: 5) Yani ¢eviri hizmeti saglayan kuruluslar ya da
serbest cevirmenler kendilerinden ¢eviri hizmetini talep eden miisterilerine daha hizl

hizmet saglayabilmektedir.

Ceviri belleklerinin sagladigi ikinci bir kolaylik ise bu araglar sayesinde g¢eviride Tu-
tarlilik saglanmakta bdylece c¢evirinin kalitesi artmaktadir. Burada tutarliligin saglan-
masinda terminoloji yonetim araglar1 ve ceviri bellekleri biiylik 6nem arz etmektedir.
Bu araglar sayesinde ayni proje iizerinde ¢alisan farkli ¢evirmenler standart bir termi-
nolojiyi kullanabilmektedir. Bu kolaylik genis kapsamda degerlendirildiginde ayni

zamanda ceviride kaliteyi de etkilemektedir.

BDC araglarinin sagladigi bir diger kolaylik ise ¢evirmenleri sikici ve tekrar eden is-
lerden rahatlatmaktir (Leblanc, 2013: 6). Cevirmenlerden genelde kullanim kilavuzla-
11, yonetmelikler vs. gibi metinlerin yeni versiyonlarini ¢evirmeleri istenebilir. Ayni
sekilde web sitesi, basili veya ¢evrimi¢i kilavuzlar diizenli olarak giincellenir. BDC
araglar1 sayesinde ¢evirmen bu metinlerin tamamini ¢evirmektense sadece farkli olan
yerlerini ¢evirir. Bu siirecte BDC araglari ciddi kolaylik saglar. Bu tiir bir is ¢cevirmene
herhangi bir yardimci ara¢ kullanmadan yiik olarak gelebilir fakat BDC araclar1 saye-

sinde ¢evirmenler bu yiikten kurtulur.
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Ceviri belleklerinin ayn1 zamanda pedagojik bir islevi de vardir (Leblanc, 2013: 6).
Bu araglar sayesinde ¢evirmenler anlasilmasi zor yapilarin ¢evirisine dair deneyimleri-
ni birbirleriyle paylasabilir. Bu islev de dolayli olarak standartlagsmaya ve ¢eviride ka-
litenin artirilmasina etki eder. Bu ¢alismanin tutumla ilgili Anket maddelerinde de ele
alindig1 lizere BDC aracglarinin ¢evirmenler arasindaki takim ¢alismasini artirict bir is-
levi de vardir. Cevirmenler ¢evrimigi olarak projelerde deneyimlerini, karsilastiklar

zorluklar1 paylasabilirler. Boylece ¢eviri araglar1 egitici bir nitelik kazanur.

Bilgisayar Destekli Ceviri araglarinin kullaniminda goriilen zorluklarin basinda ise
baglam sorunu goze ¢arpmaktadir. Bu araglar sekme temelinde calistifindan geviri sii-
recinde c¢evirmenlerin baglami dikkate salmamasina neden olmaktadir. Dolayisiyla

baglamdan yoksun ceviriler ortaya ¢ikmaktadir (Canim, 2011: 8).

Ceviri Bellekleri ve Terminoloji Yonetim Araglar1 6zelinde degerlendirildiginde orta-
ya ¢ikan diger bir sorun ise bu araglarin ¢ogu zaman proje igerisindeki herkese acik
erisimli olmalar1 sebebiyle herkesin bu araglara terim yiikleyebilmeleri imkan1 dog-
maktadir. Dolayistyla bunlar yanlis terimleri veya yanlis cevirileri barindirabilmekte-
dir. Bu yanlislar dikkatli sekilde incelenmediginde hatalarin tekrar edilmesine neden

olmaktadir (Bowker, 2005: 17).

Ceviri araglarinin kullanimiyla ortaya ¢ikan etkileri 6zetlemek gerekirse bu araglar bir
taraftan hiz, etkin maliyet vs. gibi imkanlar1 ortaya koyup kalitenin artirilmasini sag-
larken diger taraftan bu araclar icerisine yiiklenen bilgilerin yanlis olmalar1 sebebiyle

kalitenin azalmasina, hatali ¢evirilere de neden olabilmektedir.
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BOLUM 3: YONTEM

3.1 Calismanin Yontemi ve Veri Toplama Araglari

Bu calisma Kirikkale Universitesi Ingilizce Miitercim-Terciimanlik Anabilim Dal1 63-
rencilerinin Ceviri Teknolojilerine Yonelik tutumlarimin Bilgisayar Destekli Ceviri
dersi almadan 6nce (On-test) ve dersi aldiktan sonra (son-test) olmak tizere iki kez ya-
pilan tutum anketiyle degerlendirilmesinden olugmaktadir. Bu noktada ilk olarak An-
ket kavraminin taniminin verilmesinde yarar vardir. Anket, insanlarin yasam kosulla-
rin1, davraniglarini, inanglarini veya tutumlarimi betimlemeye yonelik bir dizi sorudan
olusan bir arastirma materyalidir. Anketlerde olgusal sorular, bilgi sorulari, davranis

sorulari ile inang ve kani sorular1 yer alabilir (Biiyiikoztiirk ve digerleri, 2009: 181).

Bu ¢alismanin Anket sorularini ise Ceviri Boliimii 6grencilerinin BDC araglarina yo6-
nelik tutumlarina iliskin sorular olusturmaktadir. Burada Tutum kavramini agiklamak
gerekirse tutum, bireyin belli durumlar sirasinda, davranis seklini 6nceden sectigi zi-
hinsel durumdur. Tutum, bireyin herhangi bir nesne, insan veya olay hakkindaki olum-
lu ya da olumsuz degerlendirmesinin ifadeye dokiimiidiir. Tutum sorulart kisilerin
uzun siireli yasam deneyimleri ve yetisme siirecleri i¢inde kazandiklar1 temel kisilik
egilimlerini yakalama amacindadir (Balci, 2009: 147). Tutum 6l¢egi ise bireylerin bir
konuya iliskin goriislerinin agik veya kapali uclu sorularla belirlenmesine yonelik ge-
listirilen 6lgme aracidir. Ceviri teknolojileri baglaminda tutum olgekleri 6grencilerin
ya da profesyonel ¢evirmenlerin ¢eviri teknolojilerine, bu teknolojilerin ¢evirmenlere
getirdigi yiikiimliiliiklere, bu teknolojilerin olumlu veya olumsuz yonlerine, bu tekno-
lojilerden faydalanma sekillerine ve ceviri teknolojileri dersinin anlatilis sekline vs.
yonelik tutumlarinin incelenmesi amaciyla kullanilabilir. Bu ¢alismada profesyonel
cevirmenlerden ziyade ¢eviri 6grencilerinin tutumlari incelenmistir, zira BDC aracini
ilk kez veya birkag¢ kez kullanmis ya da hi¢ kullanmamis ¢eviri 6grencilerinin bu arag-
lar1 kullanan hatta bu araglar konusunda sertifikalandirilmis profesyonel ¢evirmenlere

gore daha uygun bir 6rneklem grubu olusturacagi varsayilmistir.

Bu caligsmada 6grencilerin tutumlarinin 6lgiilebilmesi amaciyla kapali uglu sorular kul-

lanilmistir. Yapilandirilmis sorular olarak da adlandirilan bu tip sorularla 6grencinin
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BDC araglar1 baglamindaki belirli konulara (kalite, hiz, verimlilik vs.) yonelik tutum-
lar1 derecelendirme 6lcegiyle belirlenmeye calisilmistir. Derecelendirme 6lgekleri, bi-
reyin anket maddesine iliskin cevaplarini (tepkilerini), birbirini mantiksal bir diizen
icinde izleyen Ol¢ek noktalar1 (cevap segenekleri) lizerinde kendisine en uygun olan

geleni secerek gdstermesini saglar (Bliylikoztiirk ve digerleri, 2009: 129).

Hazirlanan Anketteki sorulara verilen cevaplar Likert tipi derecelendirme 6lgegi kul-
lanilarak toplanmustir. Reinsis Likert tarafindan gelistirilen bu tutum 6lgeginde temel
yaklasim 6l¢egi cevaplayan kisilerin maddelere ne dlclide katilip katilmadiklarini be-
lirtmeleridir. Kisinin 6lgek puan1 maddelere verdigi cevaplarin puanlari toplanarak el-
de edilir. Bu ¢alisma i¢in Likert 6l¢eginin belirlenmesine yonelik gerekgeleri belirtmek
gerekirse oncelikli olarak tutum gibi bir psikolojik 6zelligi dlgmede, belli bir konudaki
goriisleri ortaya ¢ikarmada veya bir davranisin gozlenme sikligini belirlemede daha
¢ok Likert tipi derecelendirme 6lgekleri kullanilmaktadir. Olgege gore her maddeye
verilen cevaplarin bir puan1 bulunmaktadir. Olgekte birgok madde bulundugundan bir
bireyin puani onun bu maddelerden ne kadarma katildig1 ya da dogru cevap verdigine
gore degisir (Balci, 2009:128). Bu noktay1 sadelestirmek gerekirse tutum sorularina
verilen cevaplarin (Kesinlikle Katilmiyorum, Katilmiyorum, Kararsizim, Katiliyorum,

Kesinlikle Katiltyorum) her birinin (1 ile 5) arasinda puan degeri bulunmaktadir.

Kesinlikle Katilmiyorum = 1
Katilmiyorum = 2
Kararsizim = 3
Katiliyorum = 4
Kesinlikle Katiliyorum = 5

Calismada o6lgek tipi belirlendikten sonra Anket gelistirme agsamasina ge¢ilmistir. Bu
kapsamda birinci boliimii ankete katilanlar hakkinda kisisel bilgileri igeren ikinci bo-
liimii ise ceviri teknolojileri hakkindaki gesitli konu basliklarindan seg¢ilmis tutumlari
iceren bir Anket hazirlanmistir. Ankete yonelik madde hazirlama stirecinde kapali uglu
sorulardan yararlanilmistir. Madde hazirlama siirecinde uzman goriisleri dikkate
alinmis ve gereken yerlerde degisiklige gidilmistir. Bu baglamda oncelikli olarak tas-

lak bir Anket formu olusturulmustur (Bkz. EK ).
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Bu taslak Anket formuna 6grencilerin BDC aracglarina yonelik tutumlariyla ilgili mad-
deler yazilmistir. Bu Anket kapsaminda 6zellikle 2. Boliimdeki tutumla ilgili maddele-
rin belirlenme siirecinde kafa karistirici, yoruma agik sorular g¢ikartilmistir. Ayrica
teknik terimlerin sayist azaltilmis, kullanilmasi gereken yerlerde ise dgrencilere ana
hatlariyla agiklamasi verilmeye calisilmigtir. Bunun yaninda olumsuz veya olumlu
maddelerin artarda gelmemesine 6zen gosterilmis, sorular karisik sira icerisinde veril-

meye caligilmstir.

Yapilan degisikliklerle birlikte Anketin kisisel bilgilerle ilgili olan 1. Boliimiinde 8, tu-
tumlarla ilgili olan 2. BSliimiinde 15 olmak iizere toplamda 23 soru belirlenerek Anke-

te son sekli verilmistir. (Bkz. EK II).

Anketin 2. Boliimiinde yer alan tutumla ilgili sorular yakindan incelendiginde bu soru-
larin kendi igerisinde konu basliklarina ayrildigini gérmek miimkiindiir. Bu kapsamda

asagidaki tablo olusturulmustur.

Tablo 2

Anketteki Tutum Sorularinin
Konu Basliklarina Gore Simiflandirilmasi

Konu Bashklar: Anketteki Soru Nu-
maralari

Ceviri Teknolojileri ve Ceviride Kalite Tliskisi 3,13, 14

Ceviri Teknolojileri ve Verimlilik Iliskisi 4,5,6

Ceviri Belleginin Derlem Olarak Kullanimi 9,10

Ceviri Teknolojilerinin Ceviri Egitimdeki Yeri 1,8,11,15

Diger Konular (Makine Cevirisi-BDC ayrimi, Degisen | 2, 7, 12

Cevirmen Tanimlari, BDC-Takim Calismasi Iliskisi)
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Tablo 2’de goriildiigii tizere Anket igerisindeki tutum sorulari igeriklerine gore bes ana
basliga ayrilmistir. Bu basliklar ayn1 zamanda Ceviri Teknolojileri konusundaki giin-
cel tartismalara da 1s1k tutmaktadir. Bu basliklarin belirlenmesi siirecinde Ceviri Bel-
leginin profesyonel ¢evirmenler iizerindeki etkisi konulu daha 6nce yapilan ¢alisma-
larda dile getirilen hususlar dikkate alinmistir (Christensen ve Schjoldager, 2011: 125).
Dolayisiyla Anketteki soru basliklarinin ¢eviri teknolojileri konusundaki giincel tar-

tigmalar1 yansitmasi gerektigi gercegi goz ardi edilmemistir.

3.2 Cahismanin Arastirma Sorulari

Bu baslik altinda calismada kullanilan Anketin tutum sorularindan elde edilen Aras-
tirma Sorular verilecektir. Arastirma sorularinin belirlenmesinde 6nceki baslikta belir-

tilen konular (kalite, verimlilik, BDC’nin egitimi vs. ) dikkate alinmistir.

Bu caligmanin aragtirma sorulari asagidaki gibidir:

1. Bilgisayar Destekli Ceviri dersi almamis ¢eviri boliimii 6grencilerinin dersi aldik-
tan sonra Ceviri Teknolojilerine yonelik tutumlar1t anlaml diizeyde degisir mi?

2. BDC dersi almak &grencilerin Ceviri Teknolojileri ve Ceviride Kalite Iliskisi ko-
nusundaki tutumlarint anlaml diizeyde degistirir mi?

3. BDC dersi almak, dgrencilerin Ceviri Teknolojileri ve Ceviride Verimlilik Iliskisi
konusundaki tutumlarini anlaml diizeyde degistirir mi?

4. BDC dersini almak, o6grencilerin Ceviri Teknolojilerinin ders miifredatlarinda yer

almasina iliskin tutumlarini anlamli diizeyde degistirir mi?

33 Calismanin Evreni ve Orneklem Grubu Hakkinda Bilgi

Hazirlanan Anketin pilot uygulamasi hakkinda bilgi vermeden 6nce Caligmanin evreni
ve orneklem grubu hakkinda bilgi verilmesinde yarar vardir. Calismanin evrenini Ki-
rikkale Universitesi Miitercim-Terciimanlik Anabilim Dallarinda 6grenim géren 8-
renciler olusturmaktadir. Bu Anabilim Dallar1 arasinda Arapga, Farsca, Fransizca ve

Ingilizce Miitercim-Terciimanlik Anabilim dalindan Bilgisayar Destekli Ceviri dersini
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ilgili donemde almayacak 6grenciler vardir. Calismanin 6rneklem grubunu ise Ingi-

lizce Miitercim-Terctimanlik bolimii 2. ve 3. Siif 6grencileri olusturmaktadir.

3.3.1 Calisma Orneklem Grubunun Cinsiyet Dagilimi

Bu baslik altinda ¢alismaya katilan 6grencilerin cinsiyet dagilimi verilecektir. Istatis-
tiksel Analiz programindaki bilgilere gore erkek ve kiz 6grencilerin yiizdesi, toplam

sayist vs. i¢in Tablo 3.2 elde edilmistir.

Tablo 3

Orneklem Grubunun Cinsiyet Dagilimi

Statistics (istatistikler)
Cinsiyet

N(sayl) Valid(Gegerli) 66
Missing (ge- 0

cersiz)

Cinsiyet

Cumulative
Frequency Percent | Valid Percent | Percent (kimu-

(kisi sayis1 ) | (yuzde) | (gecerli yizde) latif ylizde)

valid Kz 30 45,5 455 45,5
(gegerli) erkek 36 54,5 54,5 100,0
Total 66 100,0 100,0
(toplam)

Tablo 3’te goriildiigii tizere 30 kiz 36 erkek olmak {izere toplamda 66 6grenci ¢alisma-

ya katilmistir.
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34 Pilot Uygulama

Anket sorularmin degistirilmesinde ve giincellenmesinde biiylik 6nem arz eden pilot
uygulama Anketin giivenirliginin nicel verilerle desteklendigi bir asamadir. On dene-
me olarak da adlandirilan Pilot uygulama taslak Anketin gercek uygulama oncesi si-
nanmasidir; yani bir anlamda ger¢ek anket uygulamasinin bir provasi niteligindedir
(Balci, 2009:161). Bu pilot uygulama igin gergek ¢alisma drneklemine benzerlik ta-
simalar1 sebebiyle Ingilizce Miitercim-Terciimanlik Anabilim dalindan ve yukarda ani-
lan diger Anabilim dallarindan toplamda 63 6grenciye ulasilmistir. Pilot uygulama 6n-
cesinde Ogrencilere ¢calismadan kisaca bahsedilmis ve anketi cevaplamanin kendilerine
herhangi bir yiikiimliilik getirmeyecegi bildirilmis ve 6grencilerden Anketi samimi
sekilde cevaplamalar1 istenmistir. Ayrica pilot uygulamada 6grencilerden Ankete isim-
lerini yazmamalar1 istenmistir. Boylece 0grencilerinin samimi cevaplari vermelerine
yonelik zemin olusturulmaya calisilmigtir. Ayrica yukarida bahsedildigi tizere pilot
uygulama yapilan 6grenciler asil uygulama yapilmayacak 6grenciler arasindan segil-

mistir.

3.4.1. Pilot Uygulama Verilerinin Degerlendirilmesi

Pilot uygulamada elde edilen verileri incelemeye gegmeden dnce Giivenirlik kavrami-
nin agiklanmasinda yarar vardir; zira pilot uygulamada elde edilen sonuclar giivenirlik
cercevesinde degerlendirilecektir ve ancak Anket sorular1 giivenilir oldugunda gercek
uygulamaya gecilebilecektir. Giivenirlik, 6lgme aracinin benzer sartlar altinda ilgili
durumu 6l¢mek icin her kullanilisinda ayni1 ya da benzer sonuglar verip vermedigi ile
ilgilidir (Gtirer ve digerleri, 2014: 84). Giivenirlik, s6z konusu testin 6lgmek istedigi
ozelligi ne derece dogru oOlctligii ile ilgilidir. Anketin giivenilir olmas1 demek ankette
yer alan sorularin gerekli bilgiyi elde etmeye elverisli olmasi demektir (islamoglu ve

Almagik, 2013:147).

Glivenirligin test edilmesi ise bir dizi yontemle yapilmaktadir. Bunlar arasinda test-
yeniden test yontemi, ikiye bolme yontemi, paralel formlar vs. gibi yontemler vardir.

Ayrica bu yontemlere ek olarak Istatistik yontemler de kullanilabilir. Bu yontemlerden
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en yaygin olan1 Cronbach (1951) tarafindan gelistirilen ve dlgegin i¢ tutarliligini de-
gerlendiren Cronbach a katsayis1 yontemidir. Bu katsayi, ¢ok sorulu bir 6l¢ekteki so-
rular arasindaki uyumun derecesini gosterir ve 0 ile 1 arasinda degerler alabilir. Cron-
bach a katsayis1 1’e yaklastik¢a, 6lgekteki sorular arasindaki igsel uyumun o denli
yiiksek oldugu sdylenebilir (Islamoglu ve Almagik, 2013:278). Bdylece tiim sorular
arasindaki iligki es zamanli olarak incelenmis olur. Sosyal bilimler i¢in kabul edilen

asgari giivenirlik katsayis1 degeri ise 0.70’in lizerindedir (Demircioglu, G: 2012).

Belirtilen gerekgeler dolayisiyla Giivenirligi test edilmek istenen pilot uygulama veri-
leri SPSS (PASW 18) istatiksel Analiz programina girilmistir. Veriler sisteme girilir-
ken onceki bagliklarda bahsedilen puan degerleriyle kodlanmistir (Kesinlikle Katilmi-
yorum = 1, Katilmiyorum = 2, Kararsizzim = 3, Katiliyorum = 4, Kesinlikle Katiliyo-
rum = 5) ve tutum sorularinin pilot uygulamadaki giivenirligine iliskin asagidaki sonug

elde edilmistir.
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Tablo 4
Pilot Uygulama Giivenirlik Katsayisi

RELIABILITY (GUVENIRLIK)

Case Processing Summary (islem Ozeti)

%(katilimer yiizde-
N (katilimer sayisi) si)
Cases Valid (gegerli) 63 100,0
Excluded®(gegersiz) 0 ,0
Total (toplam) 63 100,0

a. Listwise deletion based on all variables in the procedure.

Reliability Statistics (Giivenirlik Istatistikleri)

Cronbach's Alpha N of Items (Soru Sayis1)
,790 15

Tablo 4 incelendiginde tamami gegerli 63 6grencinin 15 soruluk pilot uygulamada yer
aldig1 goriilmektedir. Bu 15 sorunun i¢ tutarliligina iliskin Cronbach a katsayisi ,790
olarak bulunmustur. Bu deger Sosyal Bilimler i¢in kabul edilen asgari 0,7 degerinin
tizerindedir. Testteki maddelerin giivenirliligine ek olarak Tablo 5’te her bir maddenin

ayr1 ayr1 analizi yapilmistir.

47



Tablo 5

Pilot Uygulama Madde Analizi

Item Statistics (Madde Analizleri)

Std. De-
viation N
Mean (Standart | (Kisi
(Ortalama) | Sapma) | Sayisi)

1. Bilgisayar ceviri egitiminde etkin kulla- 4,1270 94172 63
nilabilir.

2. Bilgisayar Destekli Ceviri(BDC) denil- 3,3492 ,80640 63
diginde aklima Makine Cevirisi gelir.

3. BDC araclar1 ¢eviri hizini artirir. 3,9683 ,84182 63

4. BDC araclar1 ¢gevirmenin ig yiikiinii azal- 4,0159 ,87052 63
tir.

5. BDC c¢evirmenin zamandan tasarruf et- 4,0794 ,88539 63
mesini saglar.

6. BDC araclarin kullanimi1 ¢evirmen igin 3,8730 ,77235 63
yeni ylikiimliiliikleri beraberinde getirir.

7. Ceviri egitiminde BDC araglarinin kulla- 3,8413 ,84637 63
nilmas1 6grencilerin motivasyonunu arti-
I1r.

8. Ceviri yaparken sozliige ihtiya¢ duydu- 3,6508| 1,16617 63
gumda, daha 6nceki ¢caligmalarimda olus-
turdugum ceviri belleginden yararlani-
rim.

9. Benzer (esdeger) metinlerde BDC aragla- 4,0159 , 77235 63
11 yarar saglar.

10. Anlasilmasi zor yapilarin ¢oziimleri ilgili 3,9524 , 72798 63
BDC araglar sayesinde paylasilabildi-
ginden c¢eviri araglarinin 6gretici bir isle-
vi vardir.

11. BDC araglarinin kullanilmasi takim ¢a- 3,3333 ,64758 63
lismasini artirir.

12. BDC araclar1 kullanilarak terim ve tiimce 3,3810 ,86934 63
diizeyinde tutarlilik saglanabilir.

13. BDC araglar1 yanlis ¢evirilerin tekrar 2,7143 , 72798 63
edilmesine neden olur.

14. Ceviri 6grencileri BDC araglarini kul- 3,8413 ,76636 63
lanmaya tesvik edilmelidir.

15. BDC ile yapilan geviriler istenilen kalite- 3,1905 ,80035 63

de olmaz.
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Tablo 5 yakindan incelendiginde 15 sorunun her birine verilen ortalama puan degeri
goriilmektedir. Bu deger her bir soruya verilen toplam puanin kisi sayisina boliinme-
siyle hesaplanmistir. Diger siitunda ise sorularin standart sapma degerleri verilmistir.
Genel olarak sosyal bilimlerdeki arastirmalarda Cronbach a katsayisi ile ilgili (Isla-

moglu ve Alniagik, 2013:279).

0,00 < a < 0,40 ise ol¢cek giivenilir degildir.

0,41 <0 <0,60 ise Olcek giivenirligi diistiktiir.

0,61 <a <0,80 ise dlgek giivenirligi kabul edilebilir seviyededir.
0,81 <a < 1,00 ise dl¢cek gilivenirligi yiiksektir.

Degerlendirmesi dikkate alindiginda hazirlanan 6l¢egin Giivenilir olduguna ve on-test

ve son-test asamalarinda kullanilabilir olduguna kanaat getirilmistir.

3.5 Calisma Verilerinin Degerlendirilmesi

Veri degerlendirme siirecinde, 6rneklem grubuna Bilgisayar Destekli Ceviri dersi anla-
tilmadan once dagitilan Anketlere verdikleri cevaplarin sonuglarindan elde edilen veri-
ler, onceki baglikta belirtilen kodlamalara uygun olarak (Kesinlikle Katilmiyorum = 1
puan, Katilmiyorum = 2 puan, Kararsizim = 3 puan, Katiliyorum = 4 puan, Kesinlikle
Katiliyorum = 5 puan seklinde) numerik olarak SPSS( PASW 18) Istatistiksel Analiz

programina pre-test (on-test) degerleri olarak girilmistir (Bkz. Tablo 6).

Bu degerlerin s6z konusu programa numerik olarak girilme seklinin sadelestirilerek
anlatilmas1 gerekirse oncelikli olarak toplamda 66 6grencinin her biri i¢in 15 soruya
verilen toplam bir puan elde edilmistir. Bu toplam puan hesaplanirken 6grencilerin so-
rulara verdikleri puanlar toplanmis ve 2. 7. ve 14. Anket maddeleri olumsuz anlam ta-
stdigindan bu maddeler toplamdan ¢ikarilmistir. Elde edilen bu puan s6z konusu 6g-
rencinin on-test puani olarak belirlenmistir. Bu sekilde toplamda 66 6grencinin her bi-

rinin bir 6n-test puani olmustur.
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Tablo 6

Tutumlarin Puan Degerleri

Tutumlar Puan Degeri
Kesinlikle Katilmiyorum 1
Katilmiyorum 2
Kararsizim 3
Katiliyorum 4
Kesinlikle Katilmiyorum 5

Ayn1 maddelerden olugan Anket déonem sonunda uygulanarak son-test gerceklestiril-
mistir. Son-test verileri programa girilirken on-test verilerini girmede segilen yol takip

edilmistir. Boylece her bir 68rencinin bir 6n-test bir de son-test puani olmustur.

Her bir 6grenciye ait bu iki degerin kiyaslanmasiyla 6grencilerin tutumlarindaki degi-
sikligin goriilmesi amaglanmistir. Bunun i¢in bagimli 6rneklem t-testi kullanilmistir.
Elde edilen verilerin analizine gegmeden once 6zellikle ¢eviri alani {izerine calisan
arastirmacilara hem kolaylik saglamasi hem de referans noktasi olmas1 amactyla kul-
lanilan veri analizi yonteminin sadelestirilerek agiklamasinin yapilmasinda yarar var-

dir.

[k olarak “t-testi” kavramina agiklik getirmek gerekirse t-testi hipotez testlerinde en
yaygin olarak kullanilan yontemdir. T-testi ile iki grubun ortalamalari karsilastirilarak
aradaki farkin rastlantisal olarak m1 yoksa istatistiksel olarak m1 anlamli olduguna ka-
rar verilir (Bas, 2013: 118). T-testi kendi igerisinde tek-orneklem t-testi, bagimsiz iki
orneklem t-testi, eslestirilmis iki 6rneklem t-testi olarak alt bagliklara ayrilmaktadir.
Fakat calismamiz i¢in bunlardan biri olan eslestirilmis (bagimli, iligkili) 6rneklem t-
testi kullanilarak istatiksel anlam ¢ikartilmaya ¢alisilmistir. Ciinkii 6n-test ve son-test

grubu ayni kisilerden olusmaktadir.
T-testinin bir alt baslig1 olan ve Eslestirilmis Tki Orneklem testi olarak da adlandirilan
Bagimli Orneklem T-testi ise ayni bireylerden olusan tek bir érneklem iizerinde iki

farkli zamanda ya da kosulda yapilan metrik 6l¢limler arasinda anlamli bir fark olup
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olmadiginin test edilmesinde kullanilan testtir. En sik kullanildig1 yerler 6ncesi-sonrasi
seklindeki deneysel tasarimlardir (Islamoglu ve Alniagik, 2013:279). Bu test iki deney
kosulu oldugunda ve her bir deneyde de ayni katilimcilar yer aldiginda kullanilir. Bu
test iligkili 6rneklem t-testi, bagimli 6rneklem t-testi ya da eslestirilmis drneklem t-
testi olarak adlandirilir (Field, 2009: 360). Tek grup 6n test —son test deseni i¢in verile-
rin analizinde genelde iliskili ortalamalar t-testi uygulanir (Balci, 2009: 216).

(Calismadan elde edilen verilerin degerlendirilmesinde kullanilacak istatistiksel analiz

metoduna karar verildikten sonra ¢calismanin bulgularina gec¢ilmistir.
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BOLUM 4: BULGULAR

4.1 On-test ve Son-test Verilerinin Degerlendirilme Yontemi

Bu baslik altinda 6rneklem grubunun 6n-test ve son-test uygulamasinda Anket sorula-

ria verdigi cevaplar karsilastirmali olarak incelenecektir. Bunun gergeklestirilebilme-

si amaciyla ilk olarak 6rneklem grubundaki 66 6grencinin her birinin toplam 15 tutum

sorusuna verdigi cevaplar niimerik olarak kodlanarak toplanmistir. Bu toplamdan an-

ketin olumsuz tutum sorulari (2, 7 ve 14) ¢ikartilarak her bir 6grenciye bir 6n-test pua-

n1 ve bir son-test puani atfedilmistir. Teorik olarak ifade edilenlerin uygulamada goste-

rimi i¢in agagidaki Excel tablolar1 yardimci olacaktir. Tablolarda sadece 10 6grencinin

temsili degerleri gosterilmistir (Bkz. Tablo 7 ve 8).

Tablo 7

On-test Puanlarimin Toplanmasi

on-test
Soru No puan
toplami
1. (2. (3. |4 |5 |6. |7. |8 (9. [10. |11. |12, |13. |14. |15.
Ogrenci |soru|soru(soru(soru|soru|soru|soru|soru|soru{soru(soru(soru|soru|soru|soru
no
1 5 1| -2| 4] 4 4] -5 4 31 5 31 4 4 -4 5 35
20 4 4 -2 4 4 4 -4 4] 3| 4 4 4 4 3| 4 44
31 4 4 -1 4 51 5 3| 4 2| 3 4 4] 2| -4 3 42
4 51 5/ -2 5 5| 5 -5 5 4] 4 4 3 3 3 4 43
5 5 3] -2 51 4 5 -4 3| 4 4 31 31 4 3 4 44
6| 3| 2| 3| 4 4 4, -4 5 5 4 4 2 3] -5 4 38
70 5 31 -2 51 4 4 3] 31 2| 4 3 3 3 3 4 47
8 5 2| -1 5| 4] 4] -2| 4] 3| 31 4 4 2| -2 4 39
99 5| 4 2| 4 5 5 -2| 4 2| 5 4/ 4/ 5 -5 5 47
10 4| 2 4 4 4] -4 4 4 4 4 3] 5 -5 4 40
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Tablo 8

Son-test Puanlarinin Toplanmasi

Soru No
1. (2. 3. |4 |5 6. |7. |8 [9. |10. |11. [12. [13. |14. |15. [son-test
Ogrenci|soru|soru|soru(soru|soru|soru|soru|soru|soru(soru|soru|soru(soru(soru|soru| puan
no toplami
1 5 -5 1f 5 5 5 -5 5 5 5 4 5 5 -1 5 44
20 4l -4 21 5| 4| 4 -4 4 4 4 4 4 4 -4 5 36
31 5 -1 1 5 5 5 -4 4 5 5 5 5 5 -1 5 49
4 5/ -5 4 5/ 5/ 5 -5 5 5 5 5 5 4 -2 5 46
55 -1 2| 5 5 5 3 5 5 5 5 5 5 -4 5 55
6 2| -4 3|1 2| 2 2| -2 31 3 3 3 2 2| 3 3 27
77 5 -2 2| 5 5 5 -4 5 5 5 4 5 5 3 5 53
8 4 -1 2| 5/ 5| 5 -4 4 31 4 4 4 5 -2 4 42
9 5 3 1 5 5 5 -4 5 5 5 4 3 5 -2 5 50
100 4| -2 3 5 5 5 3 4 31 5 4 4 5 -5 5 48

Tablo 7 ve 8 yakindan incelendiginde her satirda 6grencilerin sorulara verdigi cevapla-
rin niimerik degerleri bulunmaktadir. Son siitunda ise bu degerler hem 6n-test hem de
son-test icin toplanmistir. Anketin 2, 7 ve 14. Maddeleri olumsuz anlam igerdiginden
bu maddelerin kodlanmasi negatif olarak yapilmistir. Bu tabloda gdsterilen degerler
daha sonra SPSS (PASW 18) Istatistiksel Analiz programina girilerek karsilastiriima-
ya caligilmistir.

4.2 On-test ve Son-test Puanlariin Karsilastirilmasi

Onceki boliimde anlatildigr sekilde programa girilen dn-test ve son-test degerleri, ara-
larinda istatistiksel olarak anlamli bir fark olup olmadiginin belirlenmesi amaciyla es-
lestirilmis t-testi yontemiyle analiz edilmistir. Bu degerlendirmeye ge¢meden once ilk
olarak istatistiksel anlamlilik, sifir (null) hipotez, alternatif (arastirma) hipotezi gibi

kavramlarin taniminin yapilmasinda fayda vardir.

Hipotez kavraminin tanimina bakildiginda ayni sonuca varan bir dizi tanimla karsila-

silmaktadir. Bunlardan birka¢in1 burada vermek gerekirse, Hipotez bir arastirmanin
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olas1 sonucuna dair yapilan tahminlerin ifadesidir. Olaylar arasindaki iliskiyi agikla-
maya yonelik bilimsel bir 6neri, bir 6nermedir (Blyiikoztiirk ve digerleri, 2009: 64).
Hipotez olaylararasi iliskileri aciklayan bir yapidir. Degiskenler arasinda var oldugu

diisiiniilen ve denenecek olan bir yargidir hipotez (Balci, 2009:202).

Hipotezler, arastirma sorusunda degiskenler arasi iligkileri tahmin etmek tiizere iki
farkli sekilde kurulabilir. Sifir (null) hipotez, degiskenler arasinda farkin veya iliskinin
olmadigini belirtir. Istatistiksel hipotez olarak da adlandirilan bu sifir hipotezi Hy ile
gosterilmektedir. Alternatif hipotez (arastirma hipotezi) degiskenler arasi farkin veya

iliskinin var oldugunu belirtir ve H; ile gosterilir (Bliyiikoztiirk ve digerleri, 2009: 64).

Arastirma hipotezi ya da alternatif hipotez (H;) arastirma desenine yon verir ve ¢alis-
maya rehberlik eder Biiyiikoztlirk ve digerleri, 2008: 142). Verilen tanimlar ve agikla-
malar bu caligma kapsaminda degerlendirildiginde Calismanin sifir hipotezini (Hy)
“Bilgisayar Destekli Ceviri dersi almanin 6grenci tutumlari iizerinde etkisi yoktur”
climlesi olusturmaktadir. Bu hipotez aslinda ders oncesi (6n-test) ve ders sonrasi (son-
test) tutum puanlar1 arasindaki farkin sifir oldugunu sdylemektedir. Fakat istatistiksel
sonuglar bizi farkli sonuglara gotiirebilir ve bu sifir hipotezi reddedilip alternatif hipo-

tez (H,) kabul edilir.

Istatistiksel olarak anlamlilik elde edilen sonucun dogru olarak kabul edilme derecesi-
dir. Istatistiksel anlamlilik (manidarlik) testi ise sifir hipotezinin (Null hipotezi) redde-
dilip edilmedigini kararlastirmak tizere yapilir (Balci, 2009: 205). Bu ¢alisma bagla-
minda ele alindiginda 6n-test ve son-test puanlar1 arasindaki farklarin anlamlilig1 (ma-

nidarlig1) t-testi uygulanarak bulunmaya ¢aligiimistir.
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Tablo 9

On-Test ve Son-Test Degerlerinin Ortalamasi

Paired Samples Statistics (Bagimli Orneklem istatistikleri)

Std. Error Mean
N (kisi sa- | Std. Deviation (standart hata
Mean(ortalama) yisl) (standart sapma) ort.)
Pair 1 pre-test 43,2576 66 9,08813 1,11867
(6n-test)
post-test 49,8182 66 10,60030 1,30481
(son-test)

Paired Samples Correlations ( Baglmll Orneklem Korrelasyonlan)

N (kisi) Correlation (kisi) Sig.

Pair 1 pre-test & post-test 66 -,163 ,191

Tablo 9 yakindan incelendigine 6n-test ve son-test ortalamalari, 6n-test ve son-test ka-
tilimei sayis1 ve standart sapma hatalar1 goriilebilmektedir. Toplamda 66 kisinin katil-
dig1 6n-test ve son-test uygulamalarinin ortalamalari arasindaki farklilik -6,56’dir. Bu
farktan ortalamada 6grencilerin post-test anketindeki tutumlarinin daha olumlu oldugu

anlasilmaktadir.

Uygulanan bagiml (eslestirilmis, iliskili) 6rneklem t-testi sonrasinda 6n-test ve son-
test puanlar1 arasindaki farkin anlamli olup olmadigmin belirtilmesinden 6nce “p-
degeri” kavramina agiklik getirilmesinde yarar vardir, zira anlamlilik bu deger temel

alinarak agiklanacaktir.

Istatistiksel test etme ve bulgularin degerlendirilmesi, sifir (null) hipotezi ile ilgili bir
karar verme ile baslar. Orneklem istatistigini hesapladigimizda, elde edilen degeri ge-
nellikle istatistiksel tablodan kararlastirilan uygun kritik bir deger ile karsilastiririz
(Bliytikoztiirk ve digerleri, 2008: 143). Bu deger “p degeri” olarak bilinir ve referans

degeri 0.05 olarak belirlenmistir. “P degeri” istatistiksel analizlerin sonuglarin1 rapor

55



etmenin bir yolu olarak belirtilmistir. Baska bir deyisle istatistiksel testler, p olasiligini

hesaplamak i¢in diizenlenmistir (Celik, 2011: 205).

Tablo 10

On-test ve Son-test Degerlerinin Karsilastirilmasi

Paired Samples Test (Eslestirilmis, Bagiml)) Orneklem Testi

Paired Differences (Bagimli Orneklem Farkliliklar)

95% Confidence Interval

Std. Error | of the Difference (%95

Std. Devia- | Mean guven araligi) Sig. (2-
Mean (or- | tion (stan- | (standart Lower Upper tailed) (sig-
talama) [ dart sapma) | hata ort.) (alt) (Ust) t df | ma sonucu)
pre-test -6,56061 15,04468 1,85187| -10,25905| -2,86216| -3,543 65( ,001
(6n-
test)—
post-test
(son-
test)

Tablo 10 onceki sayfada agiklanan bilgilere dayanarak incelenmek istendiginde, ba-
gimli (eslestirilmis, iligkili) 6rneklem t-testi sonucunun son siitiinii Sig. (2 tailed) (Cift
kuyruklu sigma degeri) ve ortalamalar arasindaki farklar (mean) dikkate alinir. Son sii-
tundaki Sig. (2 tailed) degeri deger p < .05 sartin1 karsiliyorsa on-test ve son-test ara-
sinda istatistiksel anlamliliga (manidarliga) rastlandig1 sonucuna varilir. Calismamizin
sonucuna bakildiginda 6n-test ve son-test puanlarinin ortalamasi arasinda 6,56061 de-
gerlik farkin oldugu ve bu farka tekabiil eden “t degerinin” 3,543 oldugu goriilmekte-
dir. Sig. (2 tailed) degerinin ise 0,001 oldugu goriilmektedir. Bu deger 0,05 ile karsi-
lastirildiginda degerin kiiclik kaldig1 anlasilabilir. Bu da p < .05 sartim1 karsilamakta,
boylece calismanin On-testi ve son-testi arasinda anlamli bir farkin oldugunu ortaya

koymaktadir.
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4.3 Karsilastirilan Verilerin Yorumlanmasi

Onceki basliklarda belirtildigi iizere tutum sorularina verilen cevaplardan olusan veri-
lerin toplanmasiyla elde edilen 6n-test ve son-test degerleri karsilastirilmistir. Karsilas-
tirma degeri Calismanin asagida belirtilen sifir (null) hipotezi ve alternatif (hipotezi)

baglaminda ele alinacak olursa:

Hy Ceviri 6grencilerinin Ceviri Teknolojilerine karst BDC dersi almadan once-
ki ve bu dersi aldiktan sonraki tutumlar arasinda anlamli bir degisiklik yoktur.
H; Ceviri 6grencilerinin Ceviri Teknolojilerine karst BDC dersi almadan once-

ki ve bu dersi aldiktan sonraki tutumlar1 arasinda anlamli bir degisiklik vardir.

Sig. (2 tailed) degeri p<.05 sartin1 karsiladigindan Calismanin yukarda belirtilen sifir
(Hp) hipotezi reddedilmis ve geviri dgrencilerinin Ceviri Teknolojilerine karsi BDC
dersi almadan 6nceki ve bu dersi aldiktan sonraki tutumlarindaki degisikligin var ol-

dugu sonucunu veren alternatif hipotez (H;) kabul edilmistir.

4.4 Calismanin Arastirma Sorularimin Sonuc¢lari

Onceki boliimlerde bahsedildigi iizere ¢alismanin Tutum Anketindeki sorular Ceviri
Teknolojileri baglaminda cesitli konular1 (kalite, verimlilik, BDC araglarinin ¢eviri
egitimindeki yeri vs.) kapsamaktadir. Calismada ¢eviri teknolojilerine yonelik hem
genel tutumdaki 6n-test son-test arasindaki degisiklik (1. Arastirma sorusu) hem de be-
lirtilen konulara (kalite, verimlilik vs.) yonelik on-test son-test arasindaki tutum degi-
sikligi (2, 3 ve 4. Aragtirma Sorulari) ele alinmistir. Bu amagla ilgili sorulara verilen
puanlar 6nceki bagliklarda belirtilen kodlamalara uygun olarak (Kesinlikle Katilmiyo-
rum = 1 puan, Katilmiyorum = 2 puan, Kararsizim = 3 puan, Katiliyorum = 4 puan,
Kesinlikle Katiliyorum = 5 puan seklinde) SPSS( PASW 18) Istatistiksel Analiz prog-

ramina On-test ve son-test degerleri olarak girilmistir.

Bilgisayar Destekli Ceviri dersi sonrasi ilgili konulara iliskin tutumlarda anlamli bir

degisikligin yasanip yasanmadiginin incelenmesi amaciyla yine bagimli (eslestirilmis,
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iligkili) 6rneklem t-testi uygulanmistir. Arastirma sorularina iliskin elde edilen sonug-

lar asagida her soru i¢in ayr1 sekilde agiklanmustir.

4.4.1. Cahismanin 1. Arastirma Sorusu

Bilgisayar Destekli Ceviri dersi almamis ¢eviri boliimii o0grencilerinin dersi aldik-

tan sonra Ceviri Teknolojilerine yonelik tutumlar1 anlamh diizeyde degisir mi?

Bu soru hem diger sorularin ¢atisi niteliginde olup hem de bu ¢alismanin temelini, ko-
nusunu olusturmaktadir. Onceki iki baslikta da belirtildigi iizere, elde edilen sonuglar
BDC dersi sonras1 anlamli bir degisikligin goriildiigline isaret etmektedir (Bkz. Tablo
10).

Bu sonug verilen soru baglaminda yorumlanacak olursa, 6grencilerin BDC dersi alma-
dan once, gerek Bilgisayar Destekli Ceviri konusunu bilmemeleri (bilgi eksikligi) ge-
rekse Bilgisayar Destekli Ceviri sistemini onlarin islerini ellerinden alacak, onlart bir
kenara atacak rakip olarak gérmeleri (yanlis ve eksik bilgi) dolayisiyla 6n-testteki pu-
anlarin diistik oldugu goriilmektedir. Bununla birlikte BDC dersinden sonra bilgi ek-
sikliginin giderilmesi ve bu tiirde kaygilarin, endiselerin giderilmesi son-test puanla-

rinda artisa neden olmustur.

On-test ve son-test arasinda anlamli bir fark goriilmesinin bir diger gerekgesi ise 63-
rencilerin derste BDC araglarinin pratik faydalarin1 gérmiis olmalaridir. Bu sebeple

Ogrencilerin Bilgisayar Destekli Ceviriye yonelik tutumlari son testte daha olumludur.

Bu soruya yonelik tutumun degismesini 6zetlemek gerekirse BDC dersi Oncesinde,
ceviri teknolojileri 6grencilerin zihninde yanlis ya da eksik bilgi sebebiyle olumsuza
yakin bir durumken ders esnasinda pratik, is kolaylastirici bilgilerin edinilmesiyle tu-

tumlar daha olumlu hale gelmistir.
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4.4.2. Cahismanin 2. Arastirma Sorusu

BDC dersi almak, 6grencilerin Ceviri Teknolojileri ve Ceviride Kalite iliskisi ko-

nusundaki tutumlarim anlamh diizeyde degistirir mi?

Calismanin kuramsal zemininde belirtildigi lizere ceviride kalite konusu, giincel tar-
tismalar arasinda biiyiik yer tutmaktadir. Ozellikle geviri teknolojileri baglaminda ele
alindiginda BDC araglarinin kendi icerisindeki i¢ denetim mekanizmalar (kalite kont-
rol araglar1) sayesinde kaliteyi artirdigina dair bir goriis vardir. Bu sebeple ¢aligmada
kullanilan tutum 6lgeginin 3, 13 ve 14. Maddelerinde dogrudan veya dolayli olarak bu

konuya yer verilmistir.

Bu arastirma sorusunun cevaplanmasi i¢in Ceviri Teknolojileri ve Ceviride Kalite ilis-
kisini ele alan sorulara (3, 13, 14) verilen puanlar 6nceki basliklarda belirtilen kodla-
malara uygun olarak (Kesinlikle Katilmiyorum = 1 puan, Katilmiyorum = 2 puan, Ka-
rarsizim = 3 puan, Katiliyorum = 4 puan, Kesinlikle Katiliyorum = 5 puan seklinde)
SPSS ( PASW 18) istatistiksel Analiz programina &n-test ve son-test degerleri olarak

girilmistir.

Ceviri Teknolojileri ve Ceviride Kalite konusuyla ilgili tutum sorularina verilen puan-
lar 6n-test ve son-test icin ayr1 ayr1 toplanip yine Bagimli(iliskili, eslestirilmis) Ornek-
lem t-testi kullanilarak karsilastirilmistir ve bu karsilastirmadan Tablo 11°de gdsterilen

analiz sonuglar1 elde edilmistir.
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Tablo 11

2. Arastirma Sorusuna iliskin On-test ve Son-test Verileri

Paired Samples Statistics (Bagimli Orneklem istatistikleri)

Std. Devia- Std. Error
Mean (or- N (kisi tion(sandart sap- | Mean (stan-
talama) sayisl) ma) dart hata ort.)
Pair 1 pre-test 3,6212 66 1,90356 ,23431
(6n-test)
post-test 4,6970 66 2,37920 ,29286
(son-test)

Paired Samples Correlations ( Bagimh Orneklem Korrelasyonlan)

N (kisi Correlation
sayisl) (korrelasyon) Sig.
Pair 1  pre-test & post-test 66 -,016 ,901

Paired Samples Test (Eslestirilmis, Baglmll) Orneklem Testi

Paired Differences (Bagimh Orneklem Farkliliklar)

95% Confidence

Interval of the

Std. Er- | Difference (%95 Sig. (2-
Std. Devia- ror Mean |__gtven araligi9 tailed)
Mean tion(standart sap- | (standart | Lower | Upper (sigma
ortalama) ma) hata ort.) (alt) (Ust) t df | sonucu)
Pair pre- -1,07576 3,07001 ,37789 - - -] 65 ,006
1 test - 1,83046 | ,32106 | 2,847
post-
test
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Bu sonuglar ise 2. Arastirma sorusunun hipotezi baglaminda degerlendirilmistir. Buna

gore 2. Arastirma Sorusunun sifir (null) ve alternatif hipotezleri asagidaki gibidir:

Hy BDC dersi almanin, 6grencilerin Ceviri Teknolojileri ve Ceviride Kalite ko-

nusundaki tutumlarini anlaml diizeyde degistirecek etkisi yoktur.

H; BDC dersi almanin, 6grencilerin Ceviri Teknolojileri ve Ceviride Kalite ko-

nusundaki tutumlarini anlaml diizeyde degistirecek etkisi vardir.

Tablo 11 yakindan incelendiginde konuya iliskin tutum sorularina cevap veren 66 6g-
renci oldugu goriilmektedir. Bu 66 6grencinin on-test ve son-test toplam puanlarinin
ortalamalar1 arasinda 1,075 degerinde bir fark oldugu, son-test puanlarinin 6n-test pu-
anlarina gore daha yiiksek oldugu dikkate ¢arpmaktadir. Ortalamalardaki bu fark ¢eviri
teknolojilerinin kalite {izerindeki etkisi baglaminda degerlendirildiginde BDC dersinin

ceviride kaliteye iliskin tutumlar1 olumlu yonde etkiledigi sonucuna varilabilir.

Ayrica tablodaki Sig. (2-tailed) (sigma sonucuna) bakildiginda 0, 006 olan degerin
p<.05 sartin1 karsiladigi, dolayisiyla Calismanin 2. Arastirma sorusunun sifir hipotezi-
nin reddedildigi(Hgy) sonucu ¢ikarilabilir. Yani BDC dersinin alinmasinin 6grenci tu-
tumlarinin tizerinde anlamli diizeyde degisiklige sahip oldugu sonucuna varilmistir. Bu
da “BDC dersi almanin, 6grencilerin Ceviri Teknolojileri ve Ceviride Kalite konusun-
daki tutumlarini anlaml diizeyde degistirecek etkisi vardir.” seklindeki alternatif hipo-

tezi dogrulamaktadir.

Bu sonu¢ BDC dersine dayanarak yorumlanacak olursa 6grenciler derste BDC araci-
nin sagladig1 yazim kontrolii, ¢evrilmemis satirlarin kontrolii, format kontrolii vs. gibi
pratik imkanlar1 6grendiginden ve bunlarin ger¢ek hayattaki karsiliklarin1 uygulamala-
riyla bulduklarindan son-testteki tutumlar1 daha olumlu hale gelmistir. Burada bir nok-
taya dikkat ¢ekmek gerekirse ¢eviri belleklerinin neden olabilecegi hata tekrar1 (error

propogation)’ égrenci tutumlarinin daha fazla olumlu hale gelmesinin éniinde bir en-

Yanlisin yayilmasi (tekrari) olarak Tirkgeye aktarilabilecek bu kavram ile ¢eviri bellegine yanlis olarak
kaydedilen bir ¢eviri biriminin (ciimle, satir, dbek, sekme vs.) bu bellegi kullanan herkes tarafindan
kabul edilmesi, dolayisiyla yanligin tekrar edilmesidir (Bowker, 2005: 15).
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gel teskil etmis olabilir. Zira 6grenciler bastan kendilerinin olusturmadigi ¢eviri bel-

leklerindeki hatalar sebebiyle kalitenin diisecegini diisiinmiis olabilir.

Calismanin bu arastirma sorusuna yonelik elde edilen sonucu 6zetlemek gerekirse ¢e-
viride kalite konusu, her giin bir 6nceki giine gére daha standart metotlari, iiriinleri be-
nimseyen is diinyasinda biiyiik 6nem arz etmektedir; zira standartlagan is diinyasi kali-
te yonetimini sart kosmaktadir. Bu dongii ise bir noktada c¢eviriye ugramaktadir. Dola-
yisiyla kullanilan BDC araclarmin sagladigi kalite kontrol mekanizmalar1 sayesinde

talep edilen kaliteye ulasilmaya ¢aligilmaktadir.

Ogrenciler bu imkanlar1 ders vasitasiyla dgrenerek on-testteki kuskularmi ya da kaygi-

larin1 gidermistir. Tutumlarinda anlaml bir degisiklik gerceklesmistir.

4.4.3. Cahsmanin 3. Arastirma Sorusu

BDC dersi almak, 6grencilerin Ceviri Teknolojileri ve Ceviride Verimlilik Tliskisi

konusundaki tutumlarimi anlamh diizeyde degistirir mi?

Ceviri Araglarinin kullanimi ve ¢eviride verimlilik konusu son zamanlardaki alan aras-
tirmalarinda (Yamada, 2011: 63) siirekli dile getirilen bir konudur. Bu konuya iliskin
olarak daha onceki yapilan ¢alismalarda profesyonel ¢evirmenlerin goriisii alinmistir
(Bowker, 2005: 13), bu yiizden bu ¢alismada sorularin 6grencilere yoneltilecek olma-
siin ve onlarin tutumlarindaki degisimin izlenmesinin yeni aragtirmalara kaynak nok-

tas1 olabilecegi diigiiniilmektedir.

Ceviri araglarmin kullanimina iligskin verimlilik konusu, temel olarak herhangi bir ¢e-
viri aract kullanilmadan yapilan ¢eviri ile sifirdan olusturulan bir ¢eviri bellegi kullani-
larak yapilan cevirisi arasindaki hiz, kalite, zaman vs. gibi etkenlerdeki farkliliklart
kapsamaktadir. Calismanin 2. Arastirma sorusu bu etkenler dikkate alinarak incelene-
cektir. Caligmanin bu arastirma sorusunun cevaplanabilmesi i¢in Ceviri Teknolojileri
ve Ceviride Verimlilik iliskisini ele alan tutum sorularina (4, 5 ve 6. Soru ) verilen pu-
anlar dnceki bagliklarda belirtilen kodlamalara uygun olarak (Kesinlikle Katilmiyorum

= 1 puan, Katilmiyorum = 2 puan, Kararsizim = 3 puan, Katiliyorum = 4 puan, Kesin-
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likle Katiliyorum = 5 puan seklinde) SPSS ( PASW 18) Istatistiksel Analiz programina

on-test ve son-test degerleri olarak girilmistir.

Bu agsamada Ceviri Teknolojileri ve Ceviride Kalite konusuyla ilgili tutum sorularina
(4, 5 ve 6. Sorular) verilen puanlar 6n-test ve son-test i¢in ayr1 ayr1 toplanip yine Ba-
gimhi(iliskili, eslestirilmis) orneklem t-testi kullanilarak karsilastirilmistir ve bu karsi-

lastirmadan Tablo 12°de gosterilen analiz sonuglari elde edilmistir.

Tablo 12

3. Arastirma Sorusuna iliskin On-test ve Son-test Verileri

Paired Samples Statistics (Bagimh Orneklem istatistikleri)

Std. Devia- Std. Error
Mean N (kisi tion(sandart Mean (standart

(ortalama) | sayisi) sapma) hata ort.)
Pair 1 pre-test 11,6515 66 3,23677 ,39842
post-test 13,0606 66 3,20038 ,39394

Paired Samples Correlations ( Bagimli Orneklem Korrelasyonlari)

N (kisi Correlation

sayisl) (korrelasyon) Sig.

Pair 1  pre-test & post-test 66 -,155 213

Paired Samples Test (Eslestiriimis, Baglmll) Orneklem Testi

Paired Differences Paired Differences (Bagimli Orneklem

Farkhhklari)
Std. 95% Confidence
Error Interval of the
Mean Difference (%95 Sig. (2-
Std. Devia- (standart |__guven araligi) tailed)
Mean tion(standart hata Lower | Lower (sigma
ortalama) sapma) ort.) (alt) (alt) t df | sonucu
Pair pre- | -1,40909 4,89262| ,60224 -1-,20633 -| 65 ,022
1 test - 2,61185 2,340
post-
test
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Tablonun analizine gegmeden Once 3. Arastirma sorusunun hipotezlerinin (sifir ve al-
ternatif) verilmesinde fayda vardir. Buna gore 3.Arastirma Sorusunun hipotezleri soy-

ledir:

H, BDC dersini almanin, 6grencilerin Ceviri Teknolojileri ve Ceviride Verim-

lilik konusundaki tutumlarini anlamh diizeyde degistirecek etkisi yoktur.

H; BDC dersini almanin, 6grencilerin Ceviri Teknolojileri ve Ceviride Verim-

lilik konusundaki tutumlarini anlamh diizeyde degistirecek etkisi vardir.

Tablo 12 incelendiginde verimlilik konusuna iligkin sorulara hem oOn-testte hem de
son-testte cevap veren 66 0grenci bulunmaktadir. Bu dgrencilerin verdikleri puanlarin
ortalamasi yine son-testte artis gdstermistir. On-test ve son-test ortalamalar1 arasindaki
fark degeri 1,40909’dur. Bu durum yorumlandiginda BDC dersi almanin verimlilige

iligkin tutumlar {izerinde olumlu etkiye sahip oldugu sonucuna varilabilir.

Ayrica On-test ve son-test arasindaki farkin istatistiksel anlamliligini incelemek igin
tablonun son siitunundaki Sig. (2-tailed) (sigma sonucunun) degerine bakildiginda bu
degerin 0.022 oldugu goriinmektedir. Bu deger ise 0.05 kistas degerinden kiigiik oldu-
gundan Calismanin 3. Arastirma sorusunun sifir hipotezinin reddedildigi(Hp) sonucu
cikarilabilmektedir. Dolayisiyla alternatif hipotez olan (H;) yani “BDC dersini alma-
nin, 6grencilerin Ceviri Teknolojileri ve Ceviride Verimlilik konusundaki tutumlarini

anlamli1 diizeyde degistirecek etkisi vardir” hipotezi dogrulanmaktadir.

Bu sonug yine BDC dersine dayanarak yorumlandiginda derste 6grencilere yarar sag-
layacak ceviri bellekleri, arama motorlari, terim bankalari, derlemler, makine gevirisi
sistemleri gibi olanaklardan bahsedilmesi ve bu olanaklar1 kullanmalarina yonelik
odevler, gorevler verilmesi 6grencilerin ¢eviri teknolojileri ve ceviride verimlilik tu-
tumlarimi etkilemistir. Clinkii bu imkanlar sayesinde 6grenciler paralel metinleri bula-
bilmekte ve terimleri bunlardan kontrol edebilmektedir ya da bu paralel metinleri hiza-
layarak (eslestirerek) kendilerine bellek olusturabilmektedir. Boylece g¢eviri esnasinda

terim arama siireleri azalmakta, bu durum ise verimliligi artirmaktadir.
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Buna ilaveten BDC araglarinin makine cevirisi sistemlerine baglanmasi gerek terim
diizeyinde gerekse ciimle 6begi diizeyinde ¢evirmenlere oneriler sunulmasini sagla-
maktadir. Bu da 6grencilerin anlayamadiklari yapilar lizerinde gecirdikleri siireyi azal-
tarak, isini kolaylastirmis ve dolayli olarak &grenciler tarafindan verimliligi artiriyor

olarak goriinmiistiir.

Ozetlemek gerekirse BDC araglarinin sundugu imkanlarla ceviride hiz arttigindan &g-
renciler tarafindan verimlilik de olumlu etkilenen bir faktor olarak goriilmiistiir ve 6g-
renciler gerek ders esnasindaki uygulamalarinda gerekse verilen 6devlerde BDC arag-
larinin verimliligi artirdigina dogrudan sahit oldugundan son-testteki puanlar1 daha
fazla ¢cikmistir. Bu da On-test ve son test arasinda istatistiksel olarak anlamli bir farkin

goriilmesine yol agmustir.

4.4.4. Cahsmanin 4. Arastirma Sorusu

BDC dersini almak, ogrencilerin Ceviri Teknolojilerinin ders miifredatlarinda

yer almasina iliskin tutumlarim1 anlamh diizeyde degistirir mi?

Bu caligmanin boliimlerinden birinin bagligi da olan ¢eviri teknolojilerinin ¢eviri egi-
timindeki yeri konusu, makine ¢evirisinin ve BDC araglarmin biiyiik ivme kazandigi
ozellikle son yillarda ciddi bir aragtirma konusu haline gelmistir. Profesyonel anlamda
ceviri meslegi, teknolojideki gelismelere sirt ceviremeyecegi i¢in ¢eviri 6gretimi veren
kuruluslar da bu gelismelere sirt ¢geviremez hale gelmistir. Aksi halde piyasa kosulla-

rindan, uygulamadan bihaber ¢cevirmen adaylar yetistirilir.

Ceviri teknolojilerindeki gelismelerin takip edilmesi ve bunlarin uygulamalarinin ge-
lecegin ¢evirmeni olan ¢eviri d6grencilerine ogretilmesi amaciyla ¢ogu ceviri egitimi
veren kurulus bunlar1 ders olarak miifredatlarina dahil etmistir. Bu anlamda bazi iini-
versiteler bu dersi miifredatlarina yenice dahil ederken bazilarinda ise ders miifredat-
larda olmasina ragmen heniiz standart bir izlence olusturulamamistir, bu sebeple ders

cogunlukla Word iizerinde ¢eviri yapmaktan 6teye gitmemektedir.
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Bu gibi sartlar dikkate alindiginda BDC dersinin ¢eviri boliimii miifredatlarinda yer
almas1 gerekliligi konusunda 6grencilerin de goriislerinin alinmasinin 6nemli oldugu
distiniilmektedir. Bu amagla bu ¢alismada kullanilan tutum anketinin bazi sorular1 bu
konuya ayrilmistir. Calismanin “BDC dersini almak, 6grencilerin Ceviri Teknolo-
jilerinin ders miifredatlarinda yer almasmna iliskin tutumlarin1 anlamh diizeyde
degistirir mi? ~ seklindeki 4. Arastirma sorusu bu konuyu inceleyecektir. Bunun i¢in
Ceviri teknolojileri ve bu teknolojilerin ¢eviri egitimindeki yeri konulu tutum sorulari-
na (1, 8, 11 ve 15. Sorular) verilen puanlar 6nceki bagliklarda belirtilen kodlamalara
uygun olarak (Kesinlikle Katilmiyorum = 1 puan, Katilmiyorum = 2 puan, Kararsizim
= 3 puan, Katiliyorum = 4 puan, Kesinlikle Katiliyorum = 5 puan seklinde) SPSS (
PASW 18) istatistiksel Analiz programina dn-test ve son-test degerleri olarak girilmis-

tir.

Daha sonra bu sorulara (1, 8, 11 ve 15. Sorular) verilen puanlar on-test ve son-test i¢in
ayr1 ayri toplanip diger sorularda oldugu gibi yine Bagiml (iliskili, eslestirilmis) Or-
neklem t-testi kullanilarak karsilagtirllmistir ve bu karsilastirmadan Tablo 13 elde

edilmistir.
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Tablo 13

4. Arastirma Sorusuna iliskin On-test ve Son-test Verileri

Paired Samples Statistics (Bagimli Orneklem istatistikleri)

Mean N (kisi Std. Deviation(sandart Std. Error Mean

(ortalama) | sayisi) sapma) (standart hata ort.)

Pair1  pre-test 14,6061 66 3,03254 ,37328

post-test 16,5303 66 3,56573 ,43891

Paired Samples Correlations ( Bagiml Orneklem Korrelasyonlari)
N Correlation(korrelaston) Sig.

Pair pre-test & post-test 66 -,144 ,249

1

Paired Samples Test Paired Samples Test (Eslestirilmis, Baglmll) Orneklem Testi

Paired Differences(Bagimh Orneklem Farkliliklari)

Std. 95% Confidence In-
Error | terval of the Difference Sig. (2-
Std. Devia- Mean (%95 guven araligi) tailed)
Mean tion(standart (standart Upper (sigma
ortalama) sapma) hata ort.) | Lower(alt) (Ust) t df | sonucu)
Pair pre- | -1,92424 5,00249( ,61576 -3,15401 - -] 65 ,003
1 test - ,69448 | 3,125
post-
test

Tablo 13 incelemeye ge¢cmeden Once 4. Arastirma sorusunun hipotezlerinin (sifir ve

alternatif) verilmesinde fayda vardir. Buna gore 4. Arastirma Sorusunun hipotezleri

asagidaki gibidir:

Hy BDC dersini almanin, 6grencilerin Ceviri Teknolojilerinin ders miifredatla-

rinda yer almasina iligkin tutumlarini anlamli diizeyde degistirecek etkisi yoktur.

H,; BDC dersini almanin, 6grencilerin Ceviri Teknolojilerinin ders miifredatla-

rinda yer almasina iligkin tutumlarini anlamli diizeyde degistirecek etkisi vardir.

Tablo 13 yakindan incelendiginde bu arastirma sorusuna iliskin anket maddelerini (1,

8, 11 ve 15.) 66 kisinin cevapladig1 goriilmektedir. Bunlarin 6n-test toplamlarinin ve

son-test test toplamlarinin ortalamalarina bakildiginda son test-testte diger arastirma
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sorularinda oldugu gibi daha yiiksek ortalama ¢ikmistir. Buradan BDC dersinin, 68-

renci tutumlarinin olumlu hale gelmesinde etkili oldugu sonucuna varilabilir.

Bunun yaninda son-test ve On-test degerleri arasindaki farkin istatistiksel olarak an-
lamli olup olmadiginin belirlenmesi i¢in tablonun son siitunundaki Sig. (2-tailed)
(sigma sonucunun) degerine bakildiginda bu degerin 0.003 oldugu goriilmektedir. Bu
i1se 0.05 kistas degerinden yine kiiciiktiir, yani p<.05 sartin1 karsilamaktadir. Bu duru-
mu agiklamak gerekirse, 4. Arastirma sorusunu ilgilendiren anket maddelerine (1, 8,
11 ve 15.) verilen puanlarin toplami, 6n-test ve son-test i¢in farkli olup, on-test ve
son-test arasinda istatistiksel olarak anlamli bir fark vardir. Sonug olarak 4. Arastirma
sorusunun sifir hipotezi(Hy) reddedilmistir, bunun yerine alternatif hipotez (H;) kabul
edilmistir. Buna gore “BDC dersini almanin, 6grencilerin Ceviri Teknolojilerinin ders
miifredatlarinda yer almasima iliskin tutumlarini anlamh diizeyde degistirecek etkisi

vardir” sonucu ¢ikmaktadir.

Elde edilen sonu¢ BDC dersi baglaminda degerlendirilecek olursa ders sonu yapilan
geri-bildirimlerde 6grencilerden dersin profesyonel hayattaki uygulamalar1 yansittigi,
bu dersin miifredatlarda yer almas1 gerektigi hatta bir yerine iki donem verilmesi ge-
rektigi gibi geri dontisler alinmistir. Dolayisiyla genel anlamda olumlu bir goriis

hakimdir, bu da 6grencilerin tutum sorularina verdigi puanlamaya yansimistir.

Tutumlarin daha olumlu hale gelmesinin gerekcelerinden en 6nemlisi, ders esnasinda
herhangi bir Bilgisayar Destekli Ceviri aracin1 kullanmay1 bilmenin getirecegi pratik
faydalardan bahsedilmis olmasidir. Bu amagla ¢evirmen, proje yoneticisi arayan ¢esitli
is ilanlar1 6grencilere gosterilmistir. Bu durum 6grencilerin derse daha fazla odaklan-

masini saglamistir.
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SONUC

Teknolojik gelismeler her alanda oldugu gibi ¢eviri alaninda da etkisini gostermistir ve
gostermeye devam etmektedir. Kiiresellesmenin sonucunda ortaya ¢ikan ve bu ¢alisma
icerisinde birkag1 dile getirilen uluslararasi is anlagsmalari, siyasi birlikler, uluslararasi
diizeyde faaliyet gosteren sirketler vs. gibi yeni olusumlar artan is hacimlerini de bera-
berinde getirmistir. Is hacminde gériilen bu artis ise ¢evirinin hizlandirilmasina, kapa-
sitelerin gelistirilmesine yonelik gereksinimi ortaya ¢ikarmistir. Bu yonde ilk olarak
1950’11 yillarda baslayan ceviri teknolojileri konusundaki gelismeler zamanla artmis
ve goriilen artis gelismelerin sistematik bir diizen igerisinde ele alinmasini zorunlu
kilmistir. Bu baglamda ilk olarak Makine ¢evirisi konusu one ¢ikmistir. Cevirinin ¢e-
sitli kodlamalar araciligiyla tamamen makineler (bilgisayarlar) tarafindan gercgeklesti-
rilecegine dair umutlar beslenmistir. Oyle ki bu umutlar zamanla rasyonelligi bir kena-
ra atacak kadar artmistir. Bu noktada ise Otomatik Dil isleme Danisma Komitesi’nin
hazirladigi meshur ALPAC raporu yaymlanmistir. Raporla birlikte dogrudan otomatik
ceviri iizerine yapilan caligmalar kisa bir siire de olsa sessizlige biiriinmiistiir. Bu es-
nada cevirinin makineler tarafindan dogrudan yapilmasi fikrinden ziyade makinelerin
(bilgisayarlarin) ceviri siirecinde yardimer arag olarak kullanilabilecegi fikri ortaya
atilmistir. Bir anlamda calismalarin ekseni Makine Cevirisinden Makine Destekli in-

san Cevirisine kaymuistir.

Calismada Hutchins and Somers (1992: 148) tarafindan c¢izilen cevirinin gergeklesti-
rene gore siniflandirmasina dair dongiiye vurgu yapilarak Yiiksek Kalitede Tam Oto-
matik Makine Cevirisi, Insan Destekli Makine Cevirisi, Makine Destekli Insan Ceviri-
si ve Geleneksel Insan Cevirisi gibi kavramlarin tanimlarma deginilmistir. Bu baglam-
da ¢alismanin betimleyici kisminda s6z konusu kavramlarin igerigi doldurulmaya cali-
silmistir. Bunun i¢in 1ilgili ¢eviri sistemlerinin her biri farkli baslik altina alinarak
bunlarin uygulamalarindan 6rnekler verilmistir. Bu baglamda ¢alisma, ¢evirmen aday1
olan bir dgrencinin ceviri siirecinde kullanabilecegi araglar1 proje mantiginda sirala-
mistir. Clinkii biiyiik 6lgekli ¢eviri projelerinin bitirilmesi i¢in gereken ¢ok yonlii caba-
larin esglidiim halinde yiiriitiilmesi aslinda karmasik bir siire¢ haline gelebilir ve bu

yondeki bir talebin karsilanabilmesinde mezun 6grenciler ancak gergek proje yonetimi
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uygulamalariyla yerine getirebilecekleri becerilere ihtiyag duyacaklardir (Kiraly,

2000:124).

Calismanin bir diger kuramsal baslhigini ise Bilgisayar Destekli Ceviri araglarinin 6gre-
timi olusturmaktadir. Bu baslik altinda, gelisen ceviri teknolojilerinin ¢eviri egitimi
veren kurumlarda ele alinma sekli, ilgili konunun ders olarak okutulmasinda yasanan
sikintilara deginilmistir. Bu baglamda eCoLoTrain ve CERTT (Collection of Electro-
nic Resources in Translation-Cevirideki Elektronik Kaynaklarin Derlenmesi) gibi iyi
uygulamalar 6rnek verilmistir. Ceviri teknolojilerinin egitimine iliskin standartlasma
amaci giiden bu projelere deginilerek ¢eviri boliimlerindeki teknoloji derslerinin miif-

redat tasarimi1 hakkinda 6neriler sunulmustur.

Calismanin kuramsal boliimiinde ele alinan diger bir konu ise ¢eviri araglarinin sagla-
diklar1 avantajlar ve bu araglarin kullaniminda ortaya ¢ikan sorunlardir. Ceviri tekno-
lojileri ve kalite iliskisi, ¢eviri teknolojileri ve verimlilik iliskisi, tutarlilik, beceri kaybi1
vs. gibi avantaj ve sorunlar karsilastirmali bir yontemle ele alinarak alanda arastirma

yapanlara yonelik referans noktasi olusturulmaya calisilmigtir.

Calismanin uygulama béliimiinde ise Kirikkale Universitesi Ingilizce Miitercim-
Terclimanlik Anabilim dali 6grencilerinin Ceviri Teknolojilerine yonelik tutumlarinda
Bilgisayar Destekli Ceviri dersi aldiktan sonra anlamli bir degisiklik olup olmadig1 be-
lirlenmeye calisilmistir. Bu yonde bir ¢alisma yapilabilmesi i¢in Oncelikle arastirma
araci olarak kapali uglu sorulardan olusan anket yontemi se¢ilmistir. Ayrica Olgek ola-
rak ise besli Likert tipi 6lgekten yararlanilmistir. Bu amagcla kisisel bilgiler ve tutumlar
olmak iizere iki boliimden olusan bir anket hazirlanmistir. Anket maddelerinin hazir-
lanmas1 siirecinde konuyla dogrudan ilgili olmayan maddeler ¢ikartilmis, olumlu
olumsuz sorular bir arada verilmeye ¢alisilmistir. Bu anlamda 8 tanesi kisisel bilgiler
15 tanesi tutumla ilgili bilgiler olmak iizere toplamda 23 soruluk bir anket belirlenmis-
tir. Ayrica burada belirlenen sorularin giivenirliginin tespit edilmesi amaciyla pilot bir
uygulama gergeklestirilmistir. Pilot uygulamaya ilgili dersi o donemde almayacak in-
gilizce Miitercim-Terciimanlik Anabilim dali 6grencileri ve Arapga, Farsca ve Fran-

sizca Miitercim-Terciimanlik Anabilim dali 6grencileri dahil edilmistir.
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Toplamda 63 kisinin katildig1 pilot uygulama sonucunda anketin giivenirligi, 0.79 ola-
rak bulunmustur. Bu deger sosyal bilimler i¢in kabul edilen asgari degerden (0.7) bii-
yiik oldugu i¢in Anketin giivenilir olduguna ve on-test ve son-test asamasinda kullani-

labilir olduguna karar verilmistir.

Pilot uygulama asamasindan sonra giivenirligi test edilen Anket donem basinda Ingi-
lizce Miitercim-Terciimanlik Anabilim dali 2.ve 3. Smif 6grencilerine uygulanmistir.
Bu uygulama sonrasinda s6z konusu 6grencilere Bilgisayar Destekli Ceviri dersi anla-
tilmistir. Ogrencilerin dersi aldiktan sonra tutumlarinda istatistiksel olarak anlaml1 bir
degisikligin olup olmadiginin saptanmasi amaciyla ayni sorulardan olusan anket do-
nem sonunda tekrar uygulanmistir. Gerek 6n-testten gerekse son-testten elde edilen ve-
riler PASW18 istatiksel analiz programina girilerek Paired Sample t test (bagimli, es-

lestirilmis 6rneklem t-testi) yontemiyle analiz edilmistir.

Analiz sonucunda On-test ve son-test toplam puanlar1 arasindaki farkin ,001 oldugu
bulunmustur. Bu deger sosyal bilimlerde kistas deger olarak alinan p<0.05 degerinden
kiigiik oldugundan &grencilerin ¢eviri teknolojilerine kars1 Bilgisayar Destekli Ceviri
dersi almadan 6nceki ve sonraki tutumlarinda anlamli degisiklik oldugu sonucuna va-
rilmistir. BDC dersi verilmeden once Ceviri teknolojileri konusunda 6grencilerin zi-
hinlerinde siipheler, endiseler ya da olumsuz diisiinceler olmasina ragmen dersle bir-
likte bu tutumlarda istatiksel olarak anlamli degisiklik goriilmiistiir. Ogrencilerin BDC
araclarina yonelik ders dncesi olumsuz tutumlariin dersten sonra olumlu hale geldigi
gozlenmistir. Bu da aslinda ¢alismanin yapilmasini gerekgelendiren bir sonu¢ olmus-

tur.

Elde edilen veriler ayrica calismanin asagida belirtilen aragtirma sorularmin cevap-

lanmasi i¢in de kullanilmastir.

1. Bilgisayar Destekli Ceviri dersi almamis ¢eviri bolimi 6grencilerinin dersi aldik-
tan sonra Ceviri Teknolojilerine yonelik tutumlar1 anlaml diizeyde degisir mi?

2. BDC dersi almak, dgrencilerin Ceviri Teknolojileri ve Ceviride Kalite liskisi ko-
nusundaki tutumlarini anlamh diizeyde degistirir mi?

3. BDC dersi almak, 6grencilerin Ceviri Teknolojileri ve Ceviride Verimlilik iliskisi

konusundaki tutumlarint anlamli diizeyde degistirir mi?
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4. BDC dersini almak, 6grencilerin Ceviri Teknolojilerinin ders miifredatlarinda yer

almasina iliskin tutumlarini1 anlamli diizeyde degistirir mi?

Alanla dogrudan ilgili bu arastirma sorular1 elde edilen veriler 15181nda cevaplanarak
hem 6grencilerin ¢eviri teknolojilerine iliskin genel tutumlarindaki degisiklik (1. Aras-
tirma sorusu) hem ilgili konulara dair (2, 3 ve 4. Arastirma sorusu) tutumlarindaki de-
gisiklik tespit edilmeye c¢alisilmistir. Arastirma sorularinin igerigini olusturan konu
basliklariyla gelecekte yapilacak arastirmalara kaynak noktasi saglanmaya calisilmis-

tir.

Ayrica Caligma Makine Cevirisinin veya Bilgisayar Destekli Ceviri sistemlerinin sag-
ladig1 imkanlarin veya kisitli yonlerin belirlenmesinde 6nem arz etmistir. Dolayistyla
calisma, gelecegin ¢evirmen adaylar1 olan 6grencilerin bu araglardan beklentilerinin
sekillenmesinde de rol iistlenmistir. Boylelikle donem basinda goriilen temelsiz bek-

lentiler, donem sonunda daha rasyonel hale gelmistir.
Ozet olarak ¢alisma, bir taraftan dgrenci tutumlariin dikkate alinmasini saglarken di-

ger taraftan ¢eviri teknolojilerinin pratik faydalarini hem 6grencilere hem de alan uz-

manlarina gostermistir.
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EKLER

EK 1 (Pilot Uygulama Oncesi Taslak Anket)

OGRENCI ANKETI
Sevgili Ogrenci,

Bu calisma iki bolimden olusmaktadir. Birinci bolim kisisel bilgilerinizi, ikinci boliim ise
Ceviri teknolojilerine yonelik tutumlarinizi kapsamaktadir. Caligmanin amaci, g¢eviri teknolo-
jilerinin ¢eviri boliimii miifredatlarinda kullanilmasi konusunda sizin goriislerinizi almaktir.
Elde edilen bilgiler tamamen bilimsel amagclar i¢in kullanilacaktir, bu ylizden c¢alismanin
amacina ulagabilmesi icin liitfen samimiyetle cevap veriniz ve hicbir maddeyi cevapsiz
birakmadan, seceneklerden sadece birini seciniz.

Calismama yaptiginiz katki i¢in tesekkiir ederim.
Caner CETINER

I. Boliim

1. Yasmiz:..................
2. Cinsiyetiniz Kiz [ Erkek [

3. Smifiniz

6. Daha 6nce bilgisayar destekli baska bir ders aldiniz m1? Evet [1 Hayir []

Evet ise liitfen hangi ders oldugunu belirtiniz..................

7. Okul disinda bos zamanlarinizda ¢eviri araglar1 kullanarak ¢eviri yapiyor musunuz?

Evet L1 Hayir [
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EK 1 (Pilot Uygulama Oncesi Taslak Anket Tutum Sorulari)

£ £
5 | 5 £ =
Madde v S s £ 2 v E
No Tutumlar ==z |z 3 S = S
= E = 4 = )
SE= | B = = A=l
$= | & 5 = B Q
Mo | M M o %
1 Bilgisayar ¢eviri egitiminde etkin kullanilabilir.
2 Bilgisayar Destekli Ceviri(BDC) denildiginde aklima Makine Cevirisi
gelir.
3 BDC araglart ile yapilan geviriler istenilen kalitede olmaz.
4 BDC araglari geviri hizint artirir.
5 BDC araglart kullanmadan yaptigim ¢evirilerin dogrulugundan daha
fazla emin olurum.
6 BDC araglari gevirmenin is yiikiinii azaltir.
7 BDC ¢evirmenin zamandan tasarruf etmesini saglar.
8 BDC araglarmin kullanimi ¢evirmen i¢in yeni yiikiimliiliikleri berabe-
rinde getirir.
9 Ceviri yaparken BDC araglarini kullanmaktan kaginirim.
10 Ceviri egitiminde BDC araglarinin kullanilmasi &grencilerin motivasyo-
nunu artirir.
11 BDC araglar1 ¢cevirmenlerin gergek diinyadan soyutlanmalarina neden
olur.
12 Ceviri bellegi olugturulmasi zaman kaybidir.
13 Ceviri araglari ¢evirmenlerin baglami dikkate almadan ¢eviri yapmasina
neden olur.
14 Ceviri yaparken sozliige ihtiya¢c duydugumda, daha 6nceki caligmala-
rimda olusturdugum ceviri belleginden yararlanirim.
15 Benzer (esdeger) metinlerde BDC araglari yarar saglar.
16 Cevirmenler metinde anlayamadiklari yapilarin ¢éziimlerini BDC arag-
lart araciligryla arkadaslarryla paylasabilir.
17 BDC araglarmin kullanilmasi takim ¢alismasini artirir.
18 BDC araclarinin gittikce yayginlagsmasi ¢evirmenlerin islerini kaybet-
melerine neden olacaktir.
19 BDC araglar1 gevirmenlerin yaraticiligini olumsuz yonde etkiler.
20 BDC araglari kullanilarak terim ve tiimce diizeyinde tutarlilik saglanabi-
lir.
21 BDC araglart yanlis ¢evirilerin tekrar edilmesine neden olur.
22 Ceviri 6grencileri BDC araglarini kullanmaya tesvik edilmelidir.
23 Ceviri bellekleri ¢evirmenlerin isini tamamen mekanik hale getirerek
onlarm ¢eviri yetkinliklerini kaybetmelerine neden olur.
24 BDC araglarimin kullanilmasi ¢evirmenleri asosyal hale getirir.
25 BDC insana ihtiyag duymadan otomatik ¢eviri yapan programlardir.
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EK II (Asil Anket)
OGRENCI ANKETI

Sevgili Ogrenci,

Bu calisma iki bolimden olusmaktadir. Birinci bolim kisisel bilgilerinizi, ikinci boliim ise
Ceviri teknolojilerine yonelik tutumlarinizi kapsamaktadir. Calismanin amaci, ¢eviri teknolo-
jilerinin ¢eviri boliimii miifredatlarinda kullanilmast konusunda sizin goriislerinizi almaktir.
Elde edilen bilgiler tamamen bilimsel amaglar i¢in kullanilacaktir, bu yiizden calismanin
amacina ulagabilmesi icin liitfen samimiyetle cevap veriniz ve hicbir maddeyi cevapsiz
birakmadan, seceneklerden sadece birini seciniz.

Calismama yaptiginiz katki icin tesekkiir ederim.
Caner CETINER
I. Boliim

8. Admiz Soyadiniz:
9. Cinsiyetiniz Kiz [ Erkek [

10. Yasmiz...............

11. Boliimiiniiz:

12. Smifiniz.......

13. Akademik Not Ortalamaniz:

14. Yabanc1 Dil Seviyeniz (Liitfen Anadilinizi ve 1. Yabanci Dilinizi belirtip tablonun al-
tinda verilen Dil Seviyelerinden biriyle asagidaki tabloyu doldurunuz. )

Ana Diller
YAZILI
ANLAMA KONUSMA ANLATIM
Yflbanu Dinleme Okuma Karsilikl Sozlii Anla-
Diller Konusma tim

Seviyeler: A1/2 Te(pel Seviye Kullanici - B1/2: Orta Seviye Kullanici - C1/2: ileri Seviye Kullanici
Avrupa Dilleri Ogretimi Ortak Cergeve Programi

7. Daha once bilgisayar destekli baska bir ders aldimz m1? Evet [1  Hayrr [
Evet ise liitfen hangi ders oldugunu belirtiniz .......................cccoeeiiinnn.n.

8. Okul disinda bos zamanlarinizda ceviri araglar1 kullanarak ¢eviri yapiyor musunuz?
Evet [ Hayir []
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II. Boliim *BDC, Bilgisayar Destekli Cevirinin kisaltmasidir.

Madde E| E 5 g
No Tutumlar v 8 s £ S o B
=z | =z 8 s =3
EE|E |§ |2 |EZ
E= | = H = S =
Mo | M o o M
1 Bilgisayar ¢eviri egitiminde etkin kullanilabilir.
2 Bilgisayar Destekli Ceviri(BDC) denildiginde aklima Makine
Cevirisi gelir.
3 BDC araglart ile yapilan geviriler istenilen kalitede olmaz.
4 BDC araglar1 ¢eviri hizin artirir.
5 BDC araglar1 ¢evirmenin is yiikiinii azaltir.
6 BDC ¢evirmenin zamandan tasarruf etmesini saglar.
7 BDC araglarimin kullanimi ¢evirmen i¢in yeni ylikiimliliikleri
beraberinde getirir.
8 Ceviri egitiminde BDC araglarinin kullanilmasi 6grencilerin
motivasyonunu artirir.
9 Ceviri yaparken sozliige ihtiya¢ duydugumda, daha 6nceki calig-
malarimda olusturdugum geviri belleginden yararlanirim.
10 BDC araglar1 benzer metinlerde yarar saglar.
11 Cevirmenler metinde anlayamadiklar1 yapilarin ¢dziimlerini BDC
araglar1 araciligryla arkadaslariyla paylasabilir.
12 BDC araglarmin kullanilmasi takim ¢alismasini artirir.
13 BDC araglart kullanilarak terim ve tiimce diizeyinde tutarlilik
saglanabilir.
14 BDC araglart yanlis gevirilerin tekrar edilmesine neden olur.
15 Ceviri 6grencileri BDC araglarini kullanmaya tesvik edilmelidir.
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